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Bendroji informacija

Dékojame uz pasitikéjimgq ir tai, kad pasirinkote miisy Sildymo katilg, taip pat sveikiname pasirinkus PELLUX 100
modelj. Tai yra universalus aukstos kokybés ilgaamZis sildymo katilas, sukurtas ir pagamintas NIBE-BIAWAR Sp. z o.o0.,
Al. Jana Pawta Il 57, 15-703 Bialystokas, tel. 0-85 662 84 90.

Norédami pasiekti kuo didesnj PELLUX 100 tipo katilo nasumgq, atidZiai susipaZinkite su montavimo,
aptarnavimo ir prieZidros instrukcija, taip pat atkreipkite démesj j patarimus ir pastabas dél teisingo bei saugaus
jrenginio eksploatavimo, aptarnavimo.

Katilas PELLUX 100 pritaikytas naudoti atvirose ar uZdarose patalpose. Reikia prisiminti, kad apsaugos sistema
atitikty nustatytas galiojancias taisykles ir normas. Jei katilas naudojamas atviroje patalpoje, apsaugos sistema reikia
jrangti pagal norma PN - 91/B-02413, o jei naudojamas uzdaroje patalpoje - pagal normg PN-B-02414. Katilas PELLUX
100 gali bati naudojamas vienabudiuose ir daugiabuciuose gyvenamuosiuose pastatuose, sveliy namuose, prekybos
paviljonuose ir t.t.

Katilas PELLUX 100 kartu su degikliu PBMAX yra jrenginys su dideliu naudingumo koeficientu, siekianciu iki 92%,
labai funkcionalus ir $iuolaikinés i$vaizdos. |renginio konstrukcija paremta daugiametémis Svedijos koncerno NIBE kieto
kuro katily gamybos tradicijomis ir patirtimi.

Katilo pagrindinis kuras yra naujas, ekologiskas kuras iS granuliuoty medienos atlieky - granulés. Jrenginyje
naudojamas degiklis uztikrina optimaly granuliy degimg, pasiekiant reikalingg Silumine galig, kas garantuoja ekonomiska
katilo darbg bei patogy naudojimg. Neabejotinas katilo privalumas yra papildomos grotelés kitokio medienos kuro
deginimui. Esant reikalui (pvz., kai triksta pagrindinio kuro) galima naudoti kitg kurg, tuo paciu iSnaudojant didelj katilo
efektyvuma.

Katilas PELLUX 100 yra kompaktiskas, o jdiegti eksploatavimo sprendimai uztikrina jo funkcionalumga. Kadangi
jame jrengta elektroniné valdymo sistema, mes galime valdyti daug jrenginio darbo parametry, pritaikydami jj prie
jvairiy sistemos jrengimo salygy bei individualiy poreikiy

Instrukcija skirta katilui PELLUX 100 su degikliu PBMAX.

Naudojami simboliai:

Instrukcijoje naudojami tokie grafiniai simboliai:

i PATARIMAS - simbolis reiskia naudingg informacijg ir patarimus,

il
P

DEMESIO! - simbolis reiskia svarbig informacija, nuo kurios gali priklausyti turto sunaikinimas, pavojus moniy ar
naminiy gyvany sveikatai ir gyvybei.

Démesio: Siais simboliais siekiama perteikti esmine informacijg, uztikrinant susipaZinimg su instrukcija. Taciau tai
neatleidZia vartotojo ir montuotojo nuo jspéjimy, nepazyméty grafiniais simboliais!

Produktas nepritaikytas naudoti asmenims su fizine ir/arba psichine negalia arba neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, jei jie néra
prizigrimi ar instruktuoti asmens, atsakingo uz jy sauguma. DraudZiama jrenginj aptarnauti vaikams.

DraudZiama keisti jrenginio konstrukcijg ir instrukcijg.

ONIBE-BIAWAR 2012




Informacija skirta katilo PELLUX 100 naudotojui

1. Saugumas

1.1. Instrukcijos pastabos

Katilas PELLUX 100 pagamintas naudojant
naujausias technologijas remiantis privalomomis
techninio saugumo taisyklémis. Taciau dél neteisingo
jrenginio naudojimo, nesilaikant Sios instrukcijos,
katilas gali biti sugadintas, o taip pat gali kilti pavojus
naudotojui ar kitiems asmenims.

PrieS pradédami montuoti ir aptarnauti jrenginj
susipaZinkite su Sios instrukcijos turiniu.

Instrukcijoje pateikiama informacija apie teisingg
ir saugy Sildymo katilo montavimg, pirma paleidima,
aptarnavima ir teisingg priezilirg. Kieto kuro Sildymo
katilai PELLUX 100 toliau instrukcijoje bus vadinami
tiesiog Sildymo katilu arba katilu.

1.2. Sildymo katilo naudojimas ir jrengimas

Sildymo katilas yra skirtas vienabudiy ir
daugiabuciy namy, vieSo naudojimo pastaty, sveciy
namy ir kt. Sildymui. Katilas pritaikytas kdrenimui
medienos granulémis arba jy nesant, iSimtiniais
atvejais, tinkamo drégnumo medienos malkomis (Zr. p.
6.2. Pakaitinis kuras). Jj reikia prijungti prie kamino,
uztikrinancio katilo veikimo efektyvumui pakankama
trauka. Teisingas veikimas priklauso nuo profesionaliai
jrengtos sistemos, tinkamos kamino traukos, o taip pat
nuo teisingo jrenginio aptarnavimo ir priezitros.

Atviroje vietoje dirbantis katilas turi bati
apsaugotas pagal privalomas taisykles PN-91/B-02413
,Sildymo technika ir ildymas. Atviros $ildymo sistemos
su vandeniu sauga. Reikalavimai“.

UZdaroje patalpoje dirbantis katilas turi bati jrengtas su
Silumos pertekliaus nuvedimo jrenginiu pagal taisykles,
esancias leidinyje ,Jstatymy dienrastis“, 2009m. Nr. 56
POZ 461, Lenkijos norma PN-B-02414

,Sildymo  technika ir Sildymas. Uzdaros Sildymo
sistemos su vandeniu sauga. Reikalavimai“.

% DEMESIO!

Katilo ir sistemos prijungimas ir sauga privalo atitikti
Salyje nustatytas taisykles bei Sios instrukcijos
nurodymus.

» DEMESIO!
Neteisingo prijungimo atveju galimi nuostoliai, uz
kuriuos gamintojas neatsako.

& DEMESIO!

Pries prijungiant katil3 prie Sildymo sistemos
praskalaukite jg vandeniu, kad pasSalintuméte
nesvarumus, kurie gali pakenkti sistemai.

L PATARIMAS
Naudokite tik originalias atsargines dalis. NIBE-BIAWAR
neatsako uZ nuostolius, sukeltus panaudojus kity
gamintojy atsargines dalis.

¥ DEMESIO!

Nelieskite nuogu delnu dureliy ir kity su atvira liepsna
sgveikaujanciy elementy dél nudegimo rizikos. Katilg
aptarnaukite vilkédami tinkama apsaugine apranga.

& DEMESIO!

Jrenginys yra prijungtas prie 230V/50Hz elektros
jtampos. Neteisingas elektros prijungimas ar remontas
gali kelti pavojy gyvybei dél elektros srovés smdigio.
Prijungti elektrg gali tik asmuo, turintis atitinkama
kvalifikacijg ir jgaliojimus.

1.3. Informacija apie katilinés patalpa

Katiliné turi bati jrengta pagal privalomajg norma
PN/B-02411 ,Sildymo jranga. Kieto kuro katilinés
jrengimas”.

% DEMESIO!

Galimas savaiminis katilo uzgesimas, jei jis yra patalpoje
su nepakankamu SvieZio oro patekimu. Negalima
sumazinti ar uZdaryti nei oro jéjimo, nei i$éjimo angy.
Negalima 3alia Sildymo katilo laikyti lengvai
uzsideganciy medziagy.




Informacija skirta katilo PELLUX 100 naudotojui

1.4. Informacija apie saugy naudojima

¥ DEMESIO!

Naudojimo metu laikykités prieSgaisrinés saugos
taisykliy. Katilg gali aptarnauti tik suauge asmenys,
susipazine su aptarnavimo instrukcija. Prie veikiancio
katilo negali bati vaiky be suaugusiyjy prieZidros.
Naudokite tik nurodytg kurg. Nenaudokite skysto kuro
(benzino, skiedikliy ir kt.). Negalima taskyti, purksti ar
pilti skysto kuro ant Zarijy ar ugnies.

¥ DEMESIO!
Dirbant jrenginiui neatidarykite degimo kameros
dureliy. Jas galima atidaryti tik uZgesus liepsnai ir
atvésus katilui.

1. Atjunkite katilg nuo elektros tinklo.

2. Atidarykite katilo dureles ir atsukite du varztus
(torx 20) nuo katilo priekinio gaubto.

3. Katilo gaubtas be varity dar yra pritvirtintas
spaudémis. Atsargiai nuimkite gaubtg, atidZiai
saugodami valdiklio laidus.

4. Paspauskite katilo temperatlros ribotuvo STB
mygtuka. Jis yra kairéje termostato, esancio ant
katilo priekio po priekiniu gaubtu, puséje.
Perjungus STB uzdékite katilo gaubtg, po to

prijunkite katilg prie elektros tinklo. Jjunkite valdiklj ir

patvirtinkite STB pavojaus pranesimg (Zr. skyriy

,Pavojaus pranesimai”).

& DEMESIO!
Net ir po ilgesnio vésimo laiko temperatiira katilo
viduje gali bati labai auksta.

¥ DEMESIO!

ISsukdami priekinio gaubto tvirtinimo varztus bakite
atsargils, nes degimo kameros elementai ir degiklis gali
bati labai karsti.

. Kai katilas pristatomas, atidZiai patikrinkite jo
atitikima ir komplektacija.

. DidZiausia leistina katilo darbo temperatira
yra 85°C, periodiskai tikrinkite katilo darbo
temperatira.

. Pelenus iSsemkite | talpg, pagamintg is

nedegios medZiagos.

. Jei katilas buvo nenaudojamas ilgesnj laika, jj
vél pakuriant, bakite atidesni.

. Sildymo katilo degimo pavirsiams valyti
naudokite tik nedegias medzZiagas.

. Ant katilo ir aplink jj neturi bati lengvai
uZsideganciy medziagy.

1.4.1. Katilo temperatiros ribotuvas STB

Katilo automatika apsaugo katilg nuo perkaitimo
temperatiros ribotuvu STB. Jis yra mechaninis ir jam
nereikia elektros. STB suveikimo temperatlra yra 89-
99°C. Virdijus tokig temperatiirg STB i§jungia degiklj ir
sustabdo katilg (kol ranka nebus perjungtas STB).
Suveikus STB, jj bus galima perjungti tik katilui atvésus
Zemiau 80°C — esama katilo temperatiira rodoma
ekrane. Kad perjungti STB jungiklj (Zr. 1 pav):

¥ DEMESIO!
Jei klirenamas pakaitinis kuras ant papildomy groteliy,
nepamirskite, kad suveikus STB néra saugumo
garantijos, kad degimas baigsis ir katilo temperatira
daugiau nekils.

L PATARIMAS

Suveikus temperatiros ribotuvui STB reikia iSanalizuoti
ir nustatyti jrenginio perkaitimo prieZastj, ir tik ja
pasaline vél jjunkite STB. Jei STB suveikinés
pakartotinai, bGtinai kreipkités j autorizuotg servisa.

Katile papildomai jrengtas dureliy atidarymo
daviklis, kuris iSjungia katila vos atidarius dureles, ir
neleidZia paleisti katilo, jei durelés nevisiskai uzdarytos
(zr. 1 pav.).

¥ DEMESIO!

Atidarius dureles veikiant katilui liepsna ir karstis gali
pazZeisti virS jy esancius katilo valdymo elementus.
Atidaryti katilo dureles galima tik visiskai uZgesus
liepsnai ir atvésus katilui.

» DEMESIO!

Pries pradédami darbus su temperatdros ribotuvu STB
ir degiklio temperatdros ribotuvu, atjunkite jrenginius
nuo elektros tinklo.
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Katilo dureliy
atidarymo daviklis

1 pav.Katilo temperatiiros ribotuvo STB perjungimas.

1.4.2. Automatinis elektros saugiklis

Katile jrengtas 10A automatinis elektros saugiklis,
esantis po priekiniu jrenginio gaubtu (3 pav., poz. 9),
kuris apsaugo jrenginj nuo trumpo sujungimo ir
jtampos svyravimy.

Automatinj elektros saugiklj galima pasiekti
nuémus priekinj katilo gaubtg (gaubto nuémimo tvarka
aprasyta skyriuje 1.4.1. ,Katilo temperatiros ribotuvas
STB”).

1.4.3. Degiklio apsauga

Degiklyje jrengtos dvi apsaugos sistemos,
saugancios nuo liepsnos prasiverzimo, t.y., degiklio
temperatlros ribotuvas ir save galinti uZgesinti
gofruota lanksti Zarna.

Jei granuliy uZpylimo kanale esantis temperatiros
ribotuvas uZfiksuoja didesne negu 90°C temperatira,
ribotuvas atjungia elektros srove nuo degiklio ir
granuliy transporterio pavaros. Norint vél jjungti
degiklj, reikia jj perjungti j pradine padétj. Tai atliekama
atjungus jrenginj nuo elektros tinklo, nuémus gaubta ir
paspaudus nedidele skardele, esancig ant ribotuvo
gaubto. Prie$ jjungdami, uZdékite ir pritvirtinkite
gaubta, jjunkite valdiklj ir patvirtinkite pavojaus
praneSima ,Degiklio apsaugos suveikimas” paspaude
mygtuka ,Enter” (Zr. skyriy 6.7. ,Pavojaus pranesimai”).

degiklio temperatiiros ribotuvas

2 pav.Degiklio PBMAX temperatiiros ribotuvas.

Degiklyje taip pat jrengtas iSjungiklis, esantis ant
degiklio korpuso. ISjungiklis apsaugo nuo degiklio
jjungimo, kai jis iSimtas, taip pat neleidZia jjungti
degiklio, jei jis neteisingai (per silpnai) pritvirtintas.

1.5. Informacija apie védinima.

Katilinéje privalo bati ne mazesné kaip 200 cm’
visada atvira oro jéjimo anga.

ISéjimo angos matmenys turi bati ne maZesni
negu 14x14 cm, po patalpos lubomis, su kanalu vir$
stogo Salia kamino. I3éjimo anga turi bati vieno
skerspjavio su kanalu. 13éjimo kanale negali bati jokiy
uzdarymo elementy.

Visi védinimo elementai turi bati pagaminti is
nedegiy medziagy.
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1.6. Informacija apie kamino jrengima.

Katile PELLUX 100 jrengtas iSéjimo dimtraukis,
kurio iSorinis skersmuo. MaZiausias kamino aukstis, kai
jo vidinis skersmuo 160 mm, o katilo galia 16+20 kW,
turi bati 7 m. Kamino trauka yra savaiminé ir turi bati
ne mazesné negu 18 Pa.

Norint padidinti degimo efektyvuma ir pasiekti
maziausig aplinkos terSimo lygj, turi baQti jrengtas
kamino traukos reguliatorius.

PrieS montavimg dumtraukiy specialistas turi
patikrinti technine bakle ir parinkti dmtraukio jungt;.

2. Produkto aprasymas

2.1. Sildymo katilas PELLUX 100

PELLUX 100 tipo katilai specialiai sukurti granuliy
pavidalo kieto kuro deginimui. Granuliy deginimo

degiklis tiesiogiai jmontuojamas degiklio angoje ir
pritvirtinamas ,,Zvaigzdés” tipo varztais M8.

Katile galima deginti pakaitinj kurg, pavyzdZiui,
medines malkas (Zr. skyriy 6.2. ,,Pakaitinis kuras”).

Vertikali konvekcijos sistema ir automatinio
suodziy Salinimo nuo kaitinimo Silumokaiciy palengvina
katilo valyma (Zr. skyriy 6.2. ,Pakaitinis kuras”). Dél to
uztikrinamas aukstas ir tolygus naudingumo koeficiento
lygis. Didelis peleny stalCius leidZia palaikyti kasdienine
Svarg ilgesnj laika tarp periodinio peleny valymo.

Katile PELLUX 100 jrengtas degiklis yra su
automatine kuro tiekimo sistema. Kuro tiekimg ir
degiklio darbg reguliuoja katilo valdiklis. Dél jo
modulinés struktiros galima jrengti valdymo sistema. |
didZiausiag komplektacijg jeina: 16 Sildymo kontdry, is jy
2 kontdrai skirti karSto vandens ruoSimui, Sildymo
sistemos valdymas prijungus Silumos akumuliavimo
talpg — buferj, saulés kolektoriy, prijungty prie katilo,
valdymas.
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2.1.1. Katilo PELLUX 100 konstrukcija

3 pav.KatiloPELLUX 100 konstrukcijos schema

1. DUmtraukis, vid.sk. 140 12. Katilo valdiklis

2. Suodziy valymo mechanizmas 13. Pagrindinis jungiklis

3. Konvekciniai kanalai (kaitinimo Silumokaiciai) 14. Degiklio laidy jvadas

4. Deginiy turbuliatoriai 15. Degiklio liepsnos stebéjimo langelis

5. Degimo kamera 16. Degiklio anga

6. Suodziy talpa 17. Katilo durelés

7. Keraminis jdéklas 18. Papildomas Sildymo sistemos prijungimo jvadas, vid.sr. 1”
8. Peleny talpa 19. Laidy pravedimo vamzdis, vid.sk. 326

9. Automatinis elektros saugiklis 10 A 20. Sildymo sistemos grj#tamasis jvadas, vid.sr. 1”
10. Valymo angos dangtis 21. Vandens isleidimo anga, vid.sr. %"

11.  Sildymo sistemos prijungimo jvadas, vid.sr. 1”

10
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2.2. Degiklis PBMAX

Degiklis PBMAX skirtas medienos granuliato
(granuliy) deginimui, kai jmontuojamas j katila.

il
¥ DEMESIO!
Kaip kurg degiklyje PBMAX galima naudoti tik medienos
granules, kuriy skersmuo - 6-10 mm ir drégmé - iki 12%.
Kitokj kurag naudoti draudziama.

2.2.1. Degiklio darbo valdymas

Degiklio galia priklauso nuo tiekiamo kuro kiekio
ir degiklyje jrengto ventiliatoriaus pu¢iamo oro tario.

Degiklj PBMAX darbg valdo katilo valdiklis, kuris
tai daro dviem degiklio valdymo bldais.

| bidas — modulinis valdymas Fuzzy logic Il
Kai kuras pradeda degti ir katilas jkaista, valdiklis valdo
degiklj moduliniu bidu, priderindamas katilo galig prie

objekto  Silumos poreikio (pagal katilo galios
charakteristikas). Valdiklis nuolat reguliuoja granuliy
tiekimg ir jpdtimo ventiliatoriaus galig, taip

palaikydamas stabilia katilo temperatirg ir optimaly
degima.
Il badas — Zingsninis valdymas

Kai kuras pradeda degti ir katilas jkaista, valdiklis valdo
degiklj Zingsniniu badu. Tai reiSkia, kad degiklis dirba
dviem lygiy galios reZimais pagal poreikj, 1 arba 2
galios lygiais. 1 lygis atitinka minimalig galig, o 2 lygis
atitinka maksimalia galig. Abi reikSmes nustato
naudotojas.

Degiklis pereina is 2 lygio j 1 galios lygj, kai pasiekiama
nustatyta temperatlra (nustatoma naudotojo) su tam

tikru vélavimu.

2.2.2. Degiklio konstrukcijos schema

2

3

4 5

7

8 9
4 pav.Degiklio PBMAX konstrukcija.
Aprasymas:
1.Degykla

2.18jungiklis (neleidzia jjungti degiklio, jei jis iSimtas
arba blogai pritvirtintas prie dureliy)

3.Degiklio temperatdros ribotuvas

4.Liepsnos jutiklis

5.Ventiliatorius

6.Degiklio gaubtas

7.Granuliy tiekimo transporterio jungties lizdas

8.Zemos jtampos lizdas (degiklio valdymas)

9.Aukstos jtampos lizdas (degiklio jégos jvadas)

11



3. Techniniai duomenys

P
R F

Matmuo vnt. Reiksmé Matmuo | vnt. Reiksmé

A mm 120 K mm 526

B mm 140 L mm 342

C mm 645 M mm 133

D mm 801 N mm 232

E mm 350 0 mm 150

F mm 263 P mm 210

G mm 12 R mm 24+15/-0

H mm 296 S mm 65

| mm 942 T mm 876

J mm 475

12
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1 lentelé. Katilo PELLUX 100 techniniai duomenys

Nr. Parametras Mat. vienetas Reiksmé
1. Tipas - K-PAA20
2. Nominali galia kw 20
3. Pakaitinis kuras - Medinés malkos
4, Katilo naudingumo koeficientas % 90-92
5. Vandens tiris L 60
6. Masé neto kg 202
7. Didziausia darbo temperatira °C 85
MaZiausia grjZztamojo vandens o
8. _ . oy . . C 60
temperatira (katilo grjztamajame jvade)
Q. Deginiy temperattra °C 80 +150
10. Dumtraukio skersmuo mm 140 isor.
11. Didziausias slégis bar 2,5
12. Reikalinga deginiy trauka Pa 18 + 20
UZkrovimo kameros taris (su
13. jmontuotomis grotelémis)( L 22
14. Degimo kameros ilgis mm 320
15. Saugos klasé - P21
Kamino skerspjavis
16. (kvadratas/appsjkritimas) mm 160x160/4160
17. MaZiausias kamino aukstis m 7
18. Naudojama jtampa Vv 230
19. Valdiklio naudojama galia w 11
2 lentelé. Degiklio PBMAX20 techniniai duomenys
Nr. Parametras Mat.vienetas ReikSmé
1. Tipas - PBMAX20
2. Degiklio galia kw 6+20
3. Kuras: medienos granulés mm 6+10
4, Naudojama jtampa \" 230V NAC 50 Hz
5. Elektriné galia w 40
6. Jjungimo galia kw 1,2
7. Saugos klasé - P21
8. Masé neto kg 14,5

13
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4. J[renginio sumontavimas

Jrengiant katilg reikia vadovautis privalomais
teisiniais reglamentais.

Katiliné turi bati jrengta pagal PN-87/B-02411.

Atvira Sildymo sistema turi atitikti reikalavimus
PN-91/B-02413.

UZdara Sildymo sistema turi atitikti reikalavimus
PN-99/B-02141 ir bati su apsaugine jranga, kurig
sudaro:

e Apsaugos sklendé su jleidimo bei iSleidimo
jungtimis.

e [Ssiplétimo indas.

e ]leidimo vamzdis.

e Silumos Zaltinio apsauga nuo leistinos vandens
temperatlros virsijimo.

e Perteklinés Silumos nuvedimo jranga pagal
leidinyje ,Jstatymy dienrastis“, 2009m. Nr. 56
POZ 461 esancius reikalavimus.

e Jranga: matavimo ir valdymo prietaisai, rodantys
bent vandens temperatiirg ir slégj sistemoje,
jleidimo vamzdZio automatinis nuorinimo jtaisas,
iSleidimo jranga su galimybe isleisti vandenj is$

iSsiplétimo indo

L pPATARIMAS
Jei yra galimybé, katilg iki pastatymo vietos gabenkite
pritvirtintg ant paletés.

4.1. Katilo pastatymas

Katilas turi bdti pastatytas pagal atitinkamas
normas tam skirtoje vietoje mazZiausiai 2,5m aukscio
patalpoje. Grindys turi bati pagamintos i nedegiy
medziagy.

Jei grindys pagamintos i$ degios medZiagos, jas
bdtinai uZdenkite 0,7 mm storio plieno skarda,
maziausiai 0,5 m atstumu nuo katilo perimetro.
Rekomenduojama katilg ir granuliy talpyklg pastatyti
lygaus horizontalaus, maZiausiai 5 cm aukscio betoninio

pamato, kurio krastai sutvirtinti plieniniu kampuociu.

Patalpa privalo turéti pakankama oro cirkuliacija.
Jos apacioje prie grindy turi blti maziausiai 200cm’

dydZio oro jleidimo anga,
14x14 cm dydzZio oro isleidimo anga.

o palubéje maZiausiai

Védinimo kanalai turi bati pagaminti i$ nedegiy
medziagy. Turi blti jrengtas atitinkamas apsvietimas,
kuo daugiau naudojant natdralia Sviesg, taip pat turi
bati jrengtas ir dirbtinis apSvietimas.

L PATARIMAS
Katilo dureles galima tvirtinti i$ abiejy pusiy, todél jas
galima atidaryti tiek j kaire, tiek j deSine puse.

4.2 Atstumai nuo sieny

Katilg tikry
maziausiy atstumy nuo sieny (5 pav.). Montuojant

pastatykite laikydamiesi tam
jrenginj reikia atkreipti démesj, kad bity pakankamai
vietos prieiti prie katilo, degiklio, kamino prieZitrros,

valymo ir aptarnavimo metu.

Talpykla

A

Katilas

Pamatas

5 pav. Atstumai tarp katilo ir sieny.

3 lentelé. MaZiausi atstumai nuo pastato sieny

Matmuo Reiksmé [m]
A 1
B 0,7
C 1

4.3.Katilo niveliavimas

Katila suniveliuoti horizontaliai

reguliavimo kojelés (6 pav.)

naudojamos

14
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6 pav. Sildymo katilo niveliavimas.

4.4. Katilo komplektacija

Kai katilas pristatomas, patikrinkite, ar jis neturi
mechaniniy paZeidimy.

Rekomenduojama

7 pav. Katilo prijungimas prie kamino

Palyginkite, ar pristatyti elementai atitinka
Zemiau esancig lentele. L pATARIMAS
N . Atsizvelgiant j tai, kad katilas gali dirbti su Zemos
Poz. Dalis Kiekis zvelglant 1 tay y gal \ :
temperatliros deginiais (deginant kurg ant papildomy
1 Kar$to vandens temperatiros jutiklis 1 groteliy), patariama prijungti katila prie rugstiai atsparaus
— - - —— jdéklo is nerudijancio plieno, keramikos ir t.t., su galimybe
2 Pirminio kontdro temperataros jutiklis 1 surinkti kondensata kamino apatioje.
3 Silumos kanaly valymo $epetys 1
]
4 Valymo rankena 1 & DEMESIO!
Aptarnavimo instrukcija su garantine PrieS montavimg dimtraukiy specialistas turi patikrinti
5 kortele 1 technine bukle ir parinkti dimtraukio jungt;j.

5. Montavimas ir prijungimas prie sistemos
5.1. Prijungimas prie deginiy iSmetimo sistemos

Sildymo katilo gero veikimo salyga yra kaminas

su gera trauka. Nuo to daug priklauso darbo
efektyvumas ir ekonomiskumas. Sildymo katilg galima
prijungti tik prie kamino, turincio tinkama trauka (pagal
techninius duomenis). Svarbu, kad dimy nuvedimo
kanalas blty tokio skerspjavio ir aukscio, kad katile ir

dimy kanale nesusidaryty per didelis slégis.

Katile PELLUX 100 yra apvalaus skerspjavio

ddmtraukis, kurio iSorinis skersmuo @140 mm.

DUmtraukj reikia sandariai prijungti (pvz., peréjimo
jungtimi i pakankamai storos skardos) prie kamino.
Prijungti reikia su nuolydZziu | katilo puse nuo
horizontalios tiesios linijos katilas-kaminas. Negalima
mazinti jungties skerspjivio. Kiekviena papildoma
alkliné ar posikis j kaming didina deginiy iSmetimo

pasipriesinima, kas gali tapti blogo veikimo priezastimi.

5.2.Prijungimas prie Sildymo sistemos

Katilg reikia prijungti prie Sildymo sistemos
ir taisykliy. Centrinio
vamzdziy

laikantis privalomy normy
Sildymo  sistemoje naudojamy
skersmuo turi bati parinktas pagal privalomas taisykles

vidinis

ir normas ir neturi bati sumazintas prie katilo jvady iki
pat skirstymo kolektoriaus tiek vandens iséjime, tiek
grizime.”

L PATARIMAS
Pries prijungiant katil3 prie Sildymo sistemos
praskalaukite jj ir sistema vandeniu, kad pasalintuméte
nesvarumus, kurie gali jiems pakenkti.

]
' DEMESIO!
Sildymo sistema reikia prijungti taip, kad bity galima
laisvai patekti prie katilo valymo angos (3 pav., poz. 10).

wﬂ

' DEMESIO!

Kadangi katile ant papildomy groteliy galima deginti
pakaitinj kurg, Sildymo sistemoje turi bati jrengtas
termometras, pagal kurj bty galima kontroliuoti
Silumos Saltinio temperatira.

15
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5.3.Prijungimas prie elektros tinklo

Katile yra jrengtas valdiklis, reguliuojantis degiklio
ir cirkuliaciniy siurbliy darba.
prijungti prie elektros tinklo gali tik asmuo, turintis
reikiamus jgaliojimus ir kvalifikacijg. Vidiniy jrenginiy
elektros jvadai turi atitikti reikalavimus:

Elektros jrenginius

e Jtampa: 230V NAC 50Hz
e Jvadas j vidinius jrenginius 230V/50Hz

Katilg reikia prijungti prie atskiros linijos per 16A
automatinj saugiklj ir srovés nuotékio jungiklj.

o

' DEMESIO!

Prie katilo prijungimo linijos negalima prijungti jokiy
kity prietaisy.

i)
¥ DEMESIO!
Prijungti elektros jrenginius prie elektros tinklo ir juos
aptarnauti gali tik asmuo, turintis reikiamus jgaliojimus
ir kvalifikacija. Elektros sistema ir kabeliai turi atitikti
galiojancias privalomas taisykles.

5.4.Degiklio sumontavimas

Degiklio uzpylimo vamzdis

8 pav. Granuliy degiklio sumontavimas.

PBMAX tipo degiklis montuojamas katilo
durelése esancioje degiklio montavimo angoje. Degiklj
Pritvirtinkite su pridedamais
sumontavimo reikia patikrinti, ar degiklis sandariai
prisispaudé prie katilo dureliy.

kartu varztais. Po

Sumontave degiklj:

1. UZdékite gofruota lanksCia Zarng ant degiklio
uzpylimo vamzdzio ir pritvirtinkite jg savarza.

2. Katilo elektros laidus prijunkite prie degiklio ir
granuliy tiekimo transporterio.

3. Jjunkite katilo valdiklj ir patikrinkite, ar ekrane
nesimato pavojaus pranesimo ,Degiklio apsaugos

pranesSimas yra,

patikrinkite sujungimus ir patvirtinkite pranesima

suveikimas”. Jei pavojaus

pagal skyriy ,, Pavojaus pranesimai”.

i)
¥ DEMESIO!
Sujungiant degiklj ir granuliy transporterj, galima
naudoti tik nedegig gofruotg Zarng. Kitokiy granuliy
uZpylimo jung€iy naudoti negalima.

5.5.Kuro talpykla ir sliekinis transporteris

Granuliy transporteris tiekia granules j degiklj i3
iSorinés kuro talpyklos. Rekomenduojama naudoti tokia
jranga: granuliy talpykla ZP 300 su PP serijos granuliy
transporteriu, kurj firma NIBE-BIAWAR specialiai
pritaiké dirbti su PELLUX 100 katilais. Talpyklg reikia
pastatyti Salia katilo taip, kad blty galima be problemy
sumontuoti sliekinj transporterj ir gofruota Zarna
sujungti jj su degiklio uZpylimo vamzdziu, uZtikrinant
lasvg granuliy tiekimg — be iSlinkimy, kurie gali trukdyti

granuliy judéjimui.

9 pav.Teisingas tiekimo jungties jrengimas.
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10 pav. Klaidingas tiekimo jungties jrengimas.

L pATARIMAS
Jungtis degiklis-transporteris turi bati jrengta taip, kad
baty galima pilnai atidaryti katilo dureles (dél katilo
valymo ir prieZilros).

Kito tipo talpyklos naudojimas

Galima naudoti ir kito tipo talpyklas (pvz.,
didesnio tdrio), taciau talpykla turi bati sukonstruota
taip, kad sliekinis transporteris bty 45°t5° kampu
grindy atzvilgiu. Talpykla turi bati su dangciu, sauganciu
granules nuo drégmeés, ir mechaninius transporterio
elementus, saugancius nuo galimy fiziniy paZeidimy
(pvz., smigio kietu daiktu, galin¢iu paZeisti
transporterj).

11 pav. Kitokio tipo talpyklos naudojimo pavyzdys

5.5.1.Granuliy tiekimas

Toliau pateikiamas transporterio uzpildymo
bldas naudojamas firmos NIBE-BIAWAR
transporteriuose (skirtiems katilui PELLUX 100, tipas PP

15)
kuriy ilgis 1,5 m, posvyrio kampas apie 45°.

Prie$ pirma kartg paleidZiant degiklj (arba jei
baigési kuras), sliekinj transporterj reikia uZpildyti
granulémis. Tai daroma pirma uZpildZius granulémis
talpykla, po to prijungus sliekinj transporterj prie
elektros tinklo. Transporterio vamzdis visiskai uzsipildo
per 10-20 minuciy. Kai granulés pasiekia transporterio
palikite transporterj veikti dar duvi
minutes, kad vamzdis tolygiai uzsipildyty granulémis ir
baty uztikrintas tolygus kuro tiekimas. UZzpildymo
metu reikia leisti granuléms kristi j indg (pvz., kibirg),
kad po to jas baty galima supilti atgal j talpyklg. Toliau
reikia perkelti kistuka j degiklio lizda ir gofruota Zarna

iSéjimo anga,

sujungti transporterj su degikliu (Zarnos galus priverzti
sgvarzomis).

Jei granules reikia transportuoti iS didesnio
atstumo, galima naudoti 2,5 m ilgio transporterj (tipas
PP25, parduodamas prekybos vietose).

1 PATARIMAS

Transporterj galima uZpildyti granulémis naudojant
Valdiklj. Tg atlieka funkcija ,tiekti kurg”, esanti
tiesioginiame meniu arba funkcija ,bandymas

transporteris talpykla”, esanti degiklio aptarnavimo
meniu. Sios funkcijos leidZia tiesiogiai nejungti sliekinio
transporterio prie elektros tinklo.

6. Katilo paleidimas ir aptarnavimas

6.1. Pagrindinis kuras

Katile jrengtas degiklis PBMAX, pritaikytas
deginti aukstos kokybés medienos granules, kuriy
skersmuo 6+10mm ir drégmé iki 12%. Kitokj kurg
naudoti draudZiama.

i

& DEMEsIO!

Rekomenduojama naudoti aukStos kokybés kurg is
patikimy tiekéjy. Kuras turi bati tinkamos drégmés ir
neturéti mechaniniy priemaisy (smélio, akmeny ir t.t.),
kurie gali pabloginti degimg ir sugadinti jrenginj.

Firma NIBE-BIAWAR neatsko uz jrenginio sugadinimg ar
neteisingg degimo procesy dél netinkamo kuro
naudojimo.
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6.1.1. Degiklio paleidimas

Dagiklis yra automatinis, t.y., savarankiskai
uZsidega ir gesta, jo nereikia reguliuoti rankiniu bldu
paleidimo ir darbo metu. Granuliy uzdegimo procesa
degiklyje PBMAX valdo katilo valdiklis. Tam reikia
paspausti ir 3 sekundes palaikyti raudong mygtuka

ON/OFF, esantj ant katilo valdiklio.

Prie$ kiekvieng uzdegima atliekamas dviejy cikly
degiklio groteliy valymas — gamyklinis nustatymas
(galima pasirinkti 1 + 5 ciklus). Valdiklio ekrane yra
uzrasas VALYMAS. Tuo pat metu nuo suodZiy valomi
konvekciniai kanalai (degimo Silumokaiciai), (Zr. skyriy
7. ,Apiilros ir priezitra”).

L pATARIMAS

Degimo Silumokai¢iy valymas atliekamas kartu su
degiklio groteliy valymu tik prie$ pirma uZdegima.
Véliau tai atliekama automatiskai vieng kartg per parg

(nustatytu laiku) ir gali nebdti atliekamas pries
kiekvieng degiklio paleidima.
Baigus valyma prasideda tikrasis uZdegimo

procesas, kurj sudaro vienas po kito sekantys veiksmai:

e Valdiklio ekrane pasirodo uzrasas UZDEGIMAS

e Ant degiklio groteliy patiekiama granuliy porcija
(nustatytg laika, gamyklinis nustatymas 50 sek.).

e Jjungiami degiklio Ziebtuvélis ir ventiliatorius.

e Liepsnos daviklis fiksuoja liepsnos atsiradima, kai
perzengiama 50 vnt. riba (gamyklinis nustatymas).

e Kai liepsnos daviklis uzfiksuoja liepsna, iSjungiamas
Ziebtuvélis ir pradedamas jsidegimas.

e  Ekrane atsiranda uZrasas JSIDEGIMAS.

e Jsidegimas trunka apie 3 minutes, patiekiama nauja
kuro porcija, o ventiliatorius palaipsniui didina
apsukas.

e Po 3 minuciy pasibaigus jsidegimui valdiklis pereina
j nuolatinj darbo reZzima, kas rodoma jo ekrane.

1 PATARIMAS

Atskiras granuliy uZdegimo procesas trunka iki 9
minuciy. Jei liepsnos jutiklis per tg laikg nefiksuoja
liepsnos atsiradimo degimo kameroje, uZdegimas
kartojamas. Gali bati daugiausia 5 uzdegimo bandymai.
Jei per 5 ciklus kuras neuZsidega, katilo valdiklis
generuoja pavojaus pranesima.

L PATARIMAS
Degiklio PBMAX gamykliniai nustatymai pritaikyti 8mm
skersmens granuléms, kuriy drégmeé iki 12%.

6.1.2. Gesinimas

Gesinimas pradedamas nuspaudus ir 3 sekundes
palaikius raudong mygtukg ON/OFF, esantj ant katilo
valdiklio. Toliau seka tokie veiksmai:

e  Ekrane atsiranda uzrSas GESINIMAS

e Nutraukiamas kuro tiekimas

e Ventiliatorius sukasi, kol visiSkai uzgesta liepsna

e Valdiklis nereguliuoja cirkuliaciniy siurbliy darbo
gesinant Siuo badu.

Degiklio darbg taip pat galima nutraukti per
tiesioginj meniu parinktyje DEGIKLIO DARBAS. Suradus
meniu DEGIKLIO DARBAS paspausti ENTER, po to
rodyklémis j virSy ar apacia susirasti parinktj NE. Taip i$
karto prasidés gesinimas (katilo valdiklis toliau
reguliuos cirkuliaciniy siurbliy darbg).

L PATARIMAS

Jei parinktis ,DEGIKLIO DARBAS” bus patvirtinta ir
uZrasyta kaip ,NE”, degiklio nebus galima i$ naujo
paleisti. Norint i$ naujo paleisti degiklj, reikia pakeisti
parinktj ,DEGIKLIO DARBAS” j , TAIP”.

¥ DEMESIO!

AVARINIS SUSTABDYMAS

Perjungti pagrindinj jungiklj j padétj ,0”. Taip bus
iSjungtas valdiklis, degiklis ir transporteris, bet
degancios ant degiklio groteliy granulés i karto
neuzges.

6.2.Pakaitinis kuras

L PATARIMAS
Pakaitinio kuro naudojimas rekomenduojamas tik
kritinése situacijose, kai beigési pagrindinis kuras, reikia
palaikyti temperatdrg ar ilgesnj laikg néra elektros.
Deginant pakaitinj kurg valdiklis gali reguliuoti
cirkuliaciniy siurbliy darba.

Kaip pakaitinj kurg (deginti ant papildomy
groteliy) reikia naudoti kietmedZio malkas iS 3Zuolo,
buko, akacijos, uosio ar skroblo. Gali biiti naudojama
minkstesné mediena — berzas, tuopa.

Degimo kameros ilgis yra 320 mm.
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L PATARIMAS

Reikia naudoti sausa medieng, ne daugiau kaip 20%
drégmeés (kas atitinka 18 ménesiy malky laikymg po
stogu).

il
¥ DEMESIO!
Naudojant papildomas groteles reikia jvertinti katilo
Siluminio efektyvumo pokycius dél degimo valdymo
katilo valdikliu galimybiy trikumo. Krastutiniais atvejais
taip galima perkaitinti katilg, dél ko atsakingas yra pats
naudotojas.

Pakaitinio kuro deginimui katilg reikia paruosti is
anksto (Zr. skyriy 6.2.1.,Katilo PELLUX 100 pritaikymas
pakaitinio kuro deginimui”).

6.2.1. Katilo PELLUX 100 pritaikymas pakaitinio kuro
deginimui

Norint katilg pritaikyti kdrenti pakaitiniu kuru,
reikia nuimti degiklj PBMAX, uzdéti oro tiekimo dureles,
jdéti  papildomas deginiy
turbuliatorius.

groteles ir iSimti

il
o
a DEMESIO!
Turbuliatorius iSimti privaloma, norint katile deginti
pakaitinj kura.

Norint jdéti papildomas groteles:

e iSjunkite valdiklj ir atjunkite katil3 nuo elektros
tinklo;

e atjunkite degiklio ir granuliy transporterio elektros
laidus;

e atsukite varitus, laikanc¢ius degiklj ant katilo
dureliy;

e vietoje degiklio sumontuokite oro tiekimo dureles
ir jas pritvirtinkite varztais;

e degimo kameroje reikia sumontuoti papildomas
groteles, uzdékite jas ant tam skirty laikikliy;

jdétos papildomos

Kai nuimtas degiklis ir

grotelés, reikia isSimti deginiy turbuliatorius:

e nuimkite valymo angos dangtj (3 pav., poz. 10),

atsukdami iSorinius varZtus (vidinius varztus

naudokite kaip rankenéles);
e iSimkite deginiy turbuliatorius laikydami uZ

rankenéliy;

e iSéme turbuliatorius vél uzdékite ir pritvirtinkite
valymo angos dangtj.

Po Siy veiksmy reikia perreguliuoti valdiklio
nustatymus. Valdiklio parinktyje KURAS reikia nustatyti
darbo rezimg MEDIENA.

il

¥ DEMESIO!
Jei triksta elektros ar iSjungtas katilo valdiklis, pakaitinj
kurg ant papildomy groteliy galima deginti tik
savaiminio gravitacinio tekéjimo centrinio Sildymo
sistemose (kur Silumnesis gali tekéti savaime).

L PATARIMAS

Oro tiekimo durelés ir papildomos grotelés néra
standartiniai katilo priedai. Norint pritaikyti katilg
kdrenti pakaitiniu kuru reikia jsigyti Siuos papildomus
elementus i$ jrenginio gamintojo.

Papildomos grotelés

Papildomy
laikikliai

groteliy

12 pav. Papildomy groteliy jrengimas
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Oro tiekimo durelés

Reguliavimo sklendé

Reguliavimo varztas

13 pav.Oro tiekimo dureliy sumontavimas

6.2.2. Degimas ant papildomy groteliy

Kai kuras dega ant papildomy groteliy, katilo
temperatira reguliuojama rankiniu bldu, reguliuojant
oro patekima pro oro tiekimo sklende, kuri yra ant

katilo dureliy.
Jsidegimas turi bdti laipsniskas i§ pradzZiy
naudojant  smulkius  medienos  gabaliukus, ir

temperatirai pakilus iki 50 °C galima krauti stambesnes
malkas.

Degimas katile yra savaiminis ir priklauso nuo to,
kiek oro patenka pro reguliavimo sklende. Per katilo
dureles reguliuojamas degimas ir papildomas kuras.

il
¥ DEMESIO!
Degant kurui ant papildomy groteliy, reikia periodiskai
tikrinti, ar katilas veikia teisingai ir esant reikalui
papildyti kuru.

Sudegus kurui ant papildomy groteliy, groteles ir

katila gerai iSvalykite (zr. skyriy 7.1.1. ”Suodziy
valymas”).

Grjztant prie pagrindinio kuro — medienos
granuliy, batinai gerai iSvalykite katilg, iSimkite

papildomas groteles, sumontuokite granuliy degiklj
PBMAX, jdékite turbuliatorius, pakeiskite valdiklio
nustatyma parinktyje KURAS | reiimg GRANULES.
Atlikus Siuos veiksmus, katilo valdiklis automatiskai
valdys degimo procesa.

7. Apiziiiros ir patikra

Norint iSvengti suodZiy uZsidegimo rizikos,
laikykités priesgaisrinés saugos taisykliy dél suodziy
valymo. Suodziai turi bati valomi i$ visy dimy kanaly

nuo degimo kameros iki kamino virSaus.

7.1. Katilas PELLUX 100

Katilas ir prie jo prijungtas kaminas turi bati
valomi pagal galiojancias privalomas taisykles.

il
o
» DEMESIO!
Aptarnavimo ar patikros metu katilas ir degiklis turi bati
atjungti nuo elektros tinklo.

Katile jrengta automatiné suodZiy valymo i$
degimo kanaly palengvina
palaikyma katilo darbo metu. Norint pasiekti optimaly
veikima, sureguliuotg granuliy degikliui, kiti katilo
pavirsiai, kurie yra tiesiogiai veikiami liepsnos, turi bati
reguliariai valomi nuo suodZiy (rekomenduojama iki 7
dieny intervalais). Ne reciau kaip karta per ménesj
reikia iSvalyti katilo degimo kamera, turbuliatorius ir
katilo degimo kanalus (Zr. skyriy 7.1.1. ,SuodZiy
valymas”). Tai privalo atlikti naudotojas ir tai nejeina j
garantijos salygas.

sistema. Tai Svaros

7.1.1. Suodziy valymas

il
¥ DEMESIO!
Valyti galima tik uZgesinus liepsng degimo kameroje ir
atvésus katilui iki aplinkos temperatiros. Valant
naudoti asmenines apsaugos priemones.

Jei jrengtas kamino traukos reguliatorius, pries
valant jj uZdarykite. Tai neleis patekti suodZiams j
katiline valymo metu. Po valymo reguliatoriy vél
atidarykite.

Katilas PELLUX 100 valomas automatiskai, taciau
ji reguliariai reikia valyti ir rankiniu badu.

Automatinis valymas vyksta judant
konvekciniuose degimo kanaluose,

turbuliatorius varo elektrinis variklis, esantis suodziy

turbuliatoriams

valymo mechanizme. Ant konvekciniy kanaly sieneliy
susikaupes suodziy sluoksnis nugramdomas j apacioje
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esancig suodziy talpg. Automatinis valymas biina vieng
kartg per parg naudotojo nustatytu laiku.

Rankiniu bddu Sepeciu valomi konvekciniai
kanalai, prieS tai iSémus turbuliatorius.
jsitikinkite, ar katilas atjungtas nuo jtampos. Norint

kanalus,

Pirmiausia

iSvalyti konvekcinius reikia iSimti

turbuliatorius, taigi:

e Atidarykite valymo angga (atsukite iSorinius varztus,
vidinius naudokite kaip rankenéles);

e atitraukite iSimamus rémus po turbuliatoriy pora
taip, kad jie bty savo aukscéiausioje padétyje;

e iStraukite deginiy turbuliatorius uz rankenéliy;

e iSéme turbuliatorius nuvalykite nuo degimo kanaly
sieneliy neSvarumus.

IS konvekciniy kanaly iSvalyti suodziai kaupiasi
suodziy talpoje, kuri yra katilo apacioje, uz peleny
talpos. Norint iSvalyti suodziy talpg, atidarykite dureles,
iStraukite ir iStustinkite peleny talpa, po to iStraukite ir
iStustinkite suodziy talpa.

Po valymo jdékite suodziy ir peleny talpas j savo
vietas ir uzdarykite dureles. Deginiy turbuliatorius taip
pat jdékite j savo vietas ir uzdenkite valymo anga.

¥ DEMESIO!

Pelenuose gana ilgg laika gali blti rusenanciy Zarijy.
Todél iStustinant peleny talpg ir valant suodzius, reikia
dévéti apsaugines rankoves, o indas, j kurj supilami
pelenai, turi blti pagamintas i$ nedegios medziagos.
Negalima ranka liesti dureliy ir kity elementy, kuriuos
teisiogiai veikia liepsna, nes galima nusideginti.

Atsukti tik iSorinius varitus

14 pav. Deginiy turbuliatoriy iSémimas

Aprasymas:
1. Turbulatorius
2. Laikikliai

3. ISimami rémai
7.2. Degiklis PBMAX

Degikliui PBMAX reikia minimalios prieZilros.
Daugiausia tai naudojamy granuliy kokybés ir dydZio
kontrolé.

& DEMESIO!
Pries pradedant aptarnavimo ir prieZiiros darbus
bitina atjungti jrenginj nuo elektros tinklo.

7.2.1. Peleny valymas ir salinimas

Sudegus granuléms lieka mazdaug 0,5% - 1,5%
peleny. Pagal tai, kaip daznai reikia valyti degiklj, galima
spresti apie kuro rdsj ir uzterSima bei sunaudojima.
Pelenus laikykite uZdaroje talpoje. Degiklio groteles
valykite sudegine 200 kg granuliy arba kartg per
savaite. Priklausomai nuo granuliy kokybés, intervalus
tarp valymy galima padidinti iki dviejy savaiCiy.

Degiklis valomas automatiskai, bet periodiskai jj
reikia valyti rankiniu badu.

Automatinis valymas vyksta jsidegimo metu.
Papildomas tada, kaip laika
uZprogramavo naudotojas (30 + 300 min), tai blna tuo
atveju, kai degiklis veikia ilgg laikg be pertraukos.
Degiklis valomas automatiskai, iSstumiant degiklio
groteles j degimo kamerg tam, kad susikaupe pelenai
peleny talpg, po to degiklio grotelés
jtraukiamos j savo vieta. Kas kartg automatinis valymas
kartojamas du kartus — gamyklinis nustatymas (2 ciklai
iSstumti-jtraukti). Naudotojas gali nustatyti nuo vieno

valymas  vyksta

iSbyréty j
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iki penkiy cikly. Yra galimybé nustatyti valandas, kada
degiklis PBMAX galés automatiskai isvalyti groteles. Si
funkcija turi pirmenybe prie$ automatinj valyma, kuris
suveikia tik po didziausio leistino nepertraukiamo
degiklio darbo laiko (30 + 300 min).
Norédami iSvalyti degiklj rankiniu bldu, turite
atlikti Siuos veiksmus:
e pradékite gesinima ir palaukite, kol jis baigsis ir
valdiklio ekrane pasirodys uzrasas ISIJUNGTA;
e iSjunkite jtampa ir palaukite, kol degiklis atvés, kad
iSvengtuméte nudegimy;
e idvalykite gofruotg vamzdj;
e iSvalykite uzpylimo vamzdj (1);
e nugramdykite Ziebtuvélio pavirsiy (2) ir groteles (3)
taip pat iSvalykite groteliy angas.

Pasalinkite pelenus is katilo ir degiklio.

15 pav.Degiklis PBMAX

¥ DEMESIO!

Net ir po ilgesnio laiko pelenai gali bati karsti. Todél
valydami pelenus ir suodZius naudokite talpas,
pagamintas i$ nedegios medZiagos.

7.2.2. Montuotojo atliekama kasmetiné patikra arba
patikra pagal iSkvietima

Norint uztikrinti naudotojy saugumg ir teisinga
degiklio darba, jrenginiui reikia atlikti kasmetine
patikra.
Uzgesinkite liepsng ir kai grotelés yra iSstumtos,
iSjunkite pagrindinj katilo jungiklj. Po to:
1. Nuimkite gaubtg ir nuvalykite liepsnos daviklj
Sepetéliu ir minkstu abrazyvu (pvz., danty pasta).

2. Nuvalykite ventiliatoriaus mentes. Geriausia jas
valyti suspaustu oru.

3. Atsukite groteliy Sonus ir Ziebtuvélio plokstele,
atlaisvinkite  Ziebtuvélio kaitinimo elemento
laidus.

4. |Svalykite erdve uz Ziebtuveélio plokstés, iSvalykite
groteles.

5. IS naujo surinkite visas detales.

ISvalykite granuliy talpyklg ir transporterj nuo
smulkiy Siuksliy.

7. Patikrinkite gofruotos Zarnos bikle.

Jjunkite granuliy transporterj, prijungdamj jj prie
tinklo. Transpoterio vamzdis pilnai
uzsipildo per 10-20 minudiy.

9. Sureguliuokite degiklj.

elektros

8. CE Zymos

Informuojame, kad Sis gaminys pagamintas
pagal:
e Zemos jtampos direktyva 2006/95/EC
e Elektromagnetinio
direktyva 2004/108/EC
e  Slégio direktyva 97/23/EC
e  Mechaniniy
98/37/EC

suderinamumo

jrenginiy direktyva

Ant jrenginiy esantis simbolis patvirtina, kad gaminys
pagamintas pagal auk$Ciau paminétas direktyvas ir
atitinka jy reikalavimus.

jrenginiy ir/arba prie jy pridedamoje
dokumentacijoje esantis simbolis reiskia, kad elektriniy
ir elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su
kitomis atliekomis.

Sis ant
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KATILO PELLUX 100 VALDIKLIO
APTARNAVIMO INSTRUKCHA
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1. Bendroji informacija
1.1. JZzanga

Katilo darbo valdiklis ,IGNEO Slim” yra modernus
mikroprocesorinis prietasas, kuris valdo ne tik katilg,
bet ir centrinio Sildymo sistemg bei karSto vandens
ruosima.
tiekdamas

Jrenginys valdo degimo procesa,

atitinkamg oro ir kuro kiekj. Kadangi naudojamos

puslaidininkinés rélés, orapGtés galia reguliuojama
nuosekliai.
Dél nustatyto darbo algoritmo ir galimybés

reguliuoti daugelj parametry galima labai elastingai
pritaikyti jrenginj Sildymo sistemos poreikiams.

1.2. Pranasumai

Grafinis ekranas — kadangi naudojamas didelis grafinis
ekranas FSTN, jrenginj galima aptarnauti intuityviai.

Didelis Sriftas ir simboliai — palengvina jrenginio
aptarnavima vyresniems Zmonéms.

Du meniu variantai— paprastas meniu ir iSpléstinis
meniu. Kasdieng eksploatuojant jrenginj galima naudoti
lengvai pasiekiamg paprasto meniu lygj.

Informacijos mygtukas— valdiklyje yra
funkcija. Kiekvienas parametras yra
kiekvieno parametro aprasymas randamas spaudZiant
informacijos mygtuka.

pagalbos
aprasytas,

Moduliné valdiklio konstrukcija CAN -
naudojamas pramoninis duomeny keitimo rySys CAN
reiklioje

Kadangi

(daugiausia naudojama automobiliy
pramonéje), galima sukurti norimg valdymo sistemos
komplektacijg. DidZiausia komplektacija yra 16 Sildymo
kontdry, 2 karsto vandens ruosimo kontdrai, energijos

akumuliaciné talpa - buferis, saulés kolektoriai.

Buferis— Sildymo sistemos su prijungta Silumos

akumuliavimo talpa (buferiu) valdymas.

Saulés kolektoriai— valdiklis valdo saulés kolektoriy
darbg, sgveikaudamas su katilo valdymu.

Galingas modernus 32-bity procesorius ARM- (ARM
procesoriy naudojama mobiliyjy telefony
gamyboje) — leidZia naudoti Il kartos Fuzzy Logic
algoritmo ispléstinj valdyma.

Seima

Pavojaus signaly ir gedimy istorija— valdiklis saugo
paskutiniy 20 gedimy ir pavojaus signaly istorijg su
aprasymu, jvykio data ir patvirtinimo data.

Laikrodis su kalendoriumi— pagal laikrodj galima

savaites  laikotarpiui  uZprogramuoti  reikalingas
kambariy ir karsto vandens temperatdras, todél galima

sumazinti Sildymo iSlaidas.

Statistika— valdiklis atmintyje saugo sistemos darbo
statistinius duomenis, dél ko galima stebéti sistemos
darbg ir sumazinti kuro sunaudojimga. Pvz., katilo
temperatlros ar degiklio galios stebéjimas, kuro
transporterio darbo laikas.

Garsinis signalas—

pjezoelektrinis garsiakalbis

pavojaus valdiklyje jrengtas
signalizuoja apie katile
susidariusig pavojingg situacijg, kas padidina jrenginio

eksploatavimo sauguma.

Gamykliniy nustatymy graZinimas— funkcija leidZia
grazZinti gamyklinius valdiklio nustatymus.
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1.3. Saugos priemonés

» DEMESIO!
Yra pavojus bati nutrenktam elektros srove!

e Pries pradédami eksploatuoti jrenginj, atidziai
susipazinkite su visa pateikta instrukcija.

e Llaikykités aptarnavimo instrukcijos ir ateityje ja
remkités bet kokiu darbo prie jrenginiy atveju.
Ispéjimy,

jrenginio aptarnavimo instrukcijoje.

e Llaikykités visy taisykliy ir esanciy

e Jsitikinkite, kad jrenginys néra kaip nors paZeistas.
Jei abejojate, nenaudokite jrenginio ir kreipkités j jo
tiekéja.

e Jei nors kiek abejojate dél jrenginio eksploatacijos
saugumo, kreipkités j jo tiekéja.

e Batinai atkreipkite démesj j visus jspéjimo Zenklus,
esancius ant jrenginio gaubto ir pakuotés.

e Jrenginj naudokite pagal jo paskirt;.

e Jrenginys néra Zaislas, neleiskite vaikams su juo
Zaisti.

e Uztikrinkite, kad vaikai neprieity prie mazy detaliy,
pvz., tvirtinimo varity, ratuky ir panasiai. Sie
elementai naudojami jrenginyje ir gali uzdusinti
vaika, jei jis Sias dalis praryty.

e Nebandykite daryti
elektriniy  pakeitimy.

irenginiui
Tokie
sutrikdyti jrenginio darba, kuris neatitiks normy

mechaniniy ar

pakeitimai  gali
arba neigiamai paveiks jrenginio darbg.

e Negalima kisti jokiy daikty j jrenginio plySius (pvz.,
védinimo), tai gali sukelti trumpg sujungimg,
elektros smiigj, gaisrg ar sugadinti jrenginj.

e Saugokite, kad j vidy nepatekty vanduo, drégmé,
dulkés, nes tai gali sukelti trumpg sujungima,
elektros smagj, gaisrg bei sugadinti jrenginj.

e  UZtikrinkite  pakankama jrenginio  védinima,
neuzdenkite ir neuZstokite védinimo angy, kad
baty uztikrintas laisvas oro pratekéjimas pro jas.

e Jrenginj sumontuokite patalpy viduje.

o Neleiskite, kad jrenginys bity veikiamas smdagiy ir
vibracijos.

e Jjungdami jrenginj jsitikinkite, kad elektros tinklo
parametrai atitinka nustatytus jrenginio darbui.

e Visos jungtys turi atitikti sistemos elektrine schemg
ir Salies arba vietines elektriniy sujungimy taisykles.

e Jrenginyje néra daliy, kurias gali pakeisti pats
naudotojas. Visus aptarnavimo darbus, iSskyrus
valymg ir funkcijy nustatyma, atlikti
autorizuoto serviso darbuotojas.

turi

e PrieS pradédami bet kokius priezZidros darbus,
batinai atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

e Jrenginio gaubto valymui negalima naudoti

benzino, skiediklio ir jokiy kity cheminiy medziagy,

galin€iy paZeisti jrenginio gaubta. Naudokite

Svelnig Sluoste.
1.4. Susidévéjusios jrangos utilizavimas

Elektroninis jrenginys pagamintas iS medZziagy,
kurios i$ dalies gali biiti naudojamos pakartotinai. Siuo
poZidriu, susidévéjus jrenginiui, jj reikia pristatyti j
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy surinkimo ir
perdirbimo punktg ar jmone arba iSsiysti gamintojui.
su  kitomis buitinémis

Jrenginiy negalima iSmesti

atliekomis.
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2. Prijungimas prie sistemos

2.1. Elektros instaliacija

PrieS pradedant eksploatuoti jrenginj, atidZiai
perskaitykite visg pridedama instrukcija.
Asmuo, kuris montuos elektros instaliacijg, privalo
turéti pakankama technine patirtj ir Zinias. Laidai turi
bati variniai ir pritaikyti dirbti temperatiroje iki +75°C.

Visos jungtys turi atitikti sistemos elektrine
schemg ir Salies arba vietines elektriniy sujungimy
taisykles.

' DEMESIO!
Jrenginj prijunkite prie atskiros elektros jvado, kuriame
yra atitinkamas jungiklis bei srovés nuotékio iSjungéjas.

2.2. Prijungimas

katilo darbui
reikalingus jutiklius ir kitus pagal poreikius reikalingus

Prie valdiklio reikia prijungti

elementus.  Paveiksléliuose  parodytos jrenginiy

prijungimo schemos.
Lentelése pateikiami jéjimy ir iSéjimy sarasai.

& DEMESIO!
Esant bet kokiam pavojaus signalui nelieskite jZeminimo
(PE) ir nulinio (N) laido.

¥ DEMESIO!

Elektrine instaliacija sujunginéti galima tik atjungus
irenginj nuo elektros tinklo. Istaliacijg gali jrenginéti tik
asmuo, turintis atitinkamus jgaliojimus Sioje srityje.

Nepamirskite
vykdymo bloko. Tai
paveikslélyje.

prijungti
parodyta

valdymo bloko prie
Zemiau esanciame
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2.2.1. Tiesioginis jrenginiy prijungimas

MOTOR OUT 24V ANALOG vriklio jungiklis MS-1

KATALOGO NUMERIS L06130063
SERLIOS NUMERIS
ITAMPA 230V~ 50Hz
GALA  30uA

e

IN1GNDIN2 IN3 GNDIN4 IN5 GNDING IN7 GNDINS INOGNDINTOINTIGNDINI2 L _H GND T42 1 12VGND

27| 28| 29| 30] 31 32 33| 34| 35| 36| 37| 38[ 39| 40| 41| 42 43}44|45 46 47[ 51| 52
JEJIMAL CAN ADDRESSI2V OUT

I3pléstinis modulis CAN
Jtampa 230V ~ 50Hz

1/0 MC-1 200mA FR

Galia ;VA; T60
\Démesiol smulkus jungties apradymas yra naudotojo plane Démesio! Pries naudodami atidziai perskaitykite instrukcija ?::;:S 106130066 MAITINIMAS
B - ISEJIMAI
MOTzsov 230V~ E [RT2[374TsTeT7 8 o t0]11[12[13]14]15]16]17] 18]
DO1D02D03D04DOSDOBA0TAO2A03A04 N1 N1 STBSTB N N N N PE N L
e —= ] |—_
J 1-C.S. siurblys 1
2-C.5.5. mai$ymo voztuvo atidarymas 1
3-C.5.S. maiymo voztuvo uzdarymas 1
4-groteliy valymas L1
5-Ziebtuvélis
L L 6-groteliy valymas L2
= - - 7-jpatimo ventiliatorius
8-3ilumokaicio valymas
9-talpyklos transporteris
10- karsto vandens siurblys 1
Lizdai
Lizdo pazyméjimas Aprasymas Lizdo numeris
Tk Katilo temperatros jutiklis IN1,GND
STB, degiklio apsauga Apsaugos kontiras IN2,GND
Tcwu Karsto buitinio vandens temperatiros jutiklis IN3,GND
Tco Centrinio Sildymo sistemos temperataros jutiklis IN4,GND
CTP Kambario temperatiros daviklis IN5,GND
CTZ ISorés temperataros daviklis IN11,GND
Foto Degiklio Sviesos daviklis IN12,GND
GND Davikliy jZeminimas GND
Siurblys CO 1 Centrinio Sildymo cirkuliacinis siurblys DO1,N
Maisymo voztuvo atidarymas CO 1 Centrinio Sildymo maiSymo voZtuvo atidarymas DO2,N
Groteliy valymas L1 Valdiklio valdomas groteliy valymas DO3,N
Ziebtuvelis Degiklio Ziebtuvélis DO4,N
Groteliy valymas L2 Valdiklio valdomas groteliy valymas DOS5,N
JpGtimo ventiliatorius Degiklio jpGtimo ventiliatorius DO6,N
Silumokaicio valymas Silumokaicio valymas AO1,N1
Kuro talpyklos transporteris Kuro talpyklos transporteris AO2,N
Karsto vandens cirkuliacinis siurblys 1 Karsto vandens cirkuliacinis siurblys AO3,N1
STB Katilo temperatlros ribotuvas STB AO4,N
N Nuliné jungtis
N1 Neutrali jungtis, pvz, pries STB
PE Apsaugineé jungtis
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3. Pagrindiniy funkcijy aprasymas
3.1. Valdiklio pultas

! Grafinis ekranas 3.1.3

O OFF

33.3%

ON 4. =@ T © o @as

®
®
®
-

Buklés Sviesos
diodas 3.1.1.
Mygtukai (3.1.2)

3.1.1. Buklés sviesos diodas

Sviesos spalvos reikimé Buklé

Nuolatiné zalia Sviesa Valdiklis iSjungtas

Mirksi 3alia &viesa Valdiklis veikia, degiklis

iSjungtas
Nuolatiné oranziné Valdiklis veikia, degiklis
Sviesa veikia
Mirksi oranZiné Sviesa Degiklis veikia

Nuolatiné raudona
Sviesa

Pavojinga bklé iki
pavojaus patvirtinimo

Mirksi raudona Sviesa Aktyvus pavojaus signalas

3.1.3. Grafinis ekranas

Degimo kameros buklé
savaités diena
valanda

ROZPALANIE Pn_12:05

Valdiklio baklé: |~ Objekto simbolis (katilas)

ON -jjungtas
OFF - i§jungtas

ON S = PIII(? !IE s
S | [

Procesoriaus temperatiira

Degimo kameros buklé:
jjungta/idjungta

Karsto vandens programa
(pagal laika, nuolating, ijungta)

| Nustatyta katilo temperatira

33 3L_(i§matuota katilo temperattra
03

Nepatvirtinty pavojaus pranesimy skaicius

Sildymo programa (pagal laikg, nuolating, iSjungta),

3.1.2 Mygtukai

Mygtukas

Funkcija

©

o
2
S~
o
!
bl

SpaudZiant mygtuka >3 sek. ekrane
kei¢iama valdiklio baklé ON/OFF
(jjungtas/isjungtas).

co

Greitoji prieiga pilnam centrinio Sildymo
parametry nustatymams.

O

o]

wu

Greitoji prieiga pilno karsto vandens
ruosimo parametry nustatymams.

Pateikiama valdymo ir reguliuojamy
parametry informacija.

O:@

ESC

GrjZimas j ankstesnj meniu, nustatyty
parametry atsisakymas.

©

Rodyklé j
virsy

Judéjimas meniu, nustatyto parametro
didinimas. Peréjimas i$ pagrindinio
meniu j paprastajj meniu.

@

Rodykle

Judéjimas meniu, nustatyto parametro
didinimas. Peréjimas i$ pagrindinio
meniu j paprastajj meniu.

$<

@3
<
=)

ENTER

|éjimas j meniu. Pasirinkto meniu
reik§meés patvirtinimas. Pavojaus
praneSimo patvirtinimas.

3.2. Degimo kameros biiklé

Bakle Aprasymas

l§jungta De.gi.klis.i.%,i'gngtas. Leidimas degiklio
veikimui isjungtas.

Valymas Degiklio valymas suspausto oro srove.
Kuro uzdegimas. Pateikiama pradiné

UZzdegimas kuro dozé, jjungiamas Ziebtuvélis ir
ventiliatorius.
Atsiradus liepsnai, pateikiama

|sidegimas papildoma kuro porcija ir padidinamas
jpatimas degyklos galiai padidinti.

Galial Degiklis dirba pirmu galios lygiu.

Galia 2 Degiklis dirba antru galios lygiu.

Reguliavimas

Degiklis dirba reguliuojama galia.

Degimo kameros gesinimas. |patimo

Gesinimas ventiliatorius veikia, kol baigiasi
degimas.
Degiklis neveikia, bet yra leidimas jam
Stabdymas veikti. Pasiekta reikalinga katilo

temperatura.
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4. Aptarnavimas
4.1. Meniu naudojimas

Meniu yra dviejy rasiy: paprastasis meniu ir
pagrindinis meniu.

Paprastasis meniu—per jj galima greitai prieiti prie
pagrindiniy valdiklio funkcijy. Jeiti j paprastajj meniu
galima paspaudus mygtukus ,rodyklé | virSy” arba
,rodyklé j apacig” pagrindiniame ekrane. Paprastojo
meniu aprasymas yra 5 skyriuje.

Pagrindinis meniu—per jj galima prieiti prie Vvisy
valdiklio funkcijy (bidklés stebéjimas, nustatymy ir
aptarnavimo rezimy keitimas). Jeiti j pagrindinj meniu
galima paspaudus mygtuka "Enter" pagrindiniame
ekrane. Pagrindinio meniu aprasymas yra 6 skyriuje.

| pagrindinj ekrang galima grjzti iS bet kurio
ekrano paspaudziant mygtukg "Esc" reikiamg skaiciy
karty.

¥ DEMESIO!

Serviso meniu skirtas naudoti tik kvalifikuotam
techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

4.2. Valdiklio paleidimas - ON

Norint paleisti valdiklj (rezimas ON), 3 sekundes
spauskite mygtuky ,,ON / OFF” pagrindiniame ekrane,
kai yra rezimas OFF.

4.3. Valdiklio iSjungimas - OFF

Norint iSjungti valdiklj (reZimas OFF), 3 sekundes
spauskite mygtuka ,,ON / OFF” pagrindiniame ekrane,
kai yra rezimas ON.

¥ DEMESIO!

Kai valdiklis iSjungtas, priklausomai nuo esamos bakleés,
degiklis gali veikti toliau (gesinimas) ir Sios buklés
negalima nutraukti. Jei jrenginys turi bati iSjungtas i
elektros tinklo gesinimo metu, degiklis irgi pereis j bikle
»isjungtas”.

4.4. Laiko nustatymo programos

Valdiklyje yra laikrodis ir kalendorius. Dél to
galima suprogramuoti atskiry Sildymo kontlro
elementy darbg tam tikromis paros valandomis
kiekvienai dienai visai savaitei. Data ir valanda
neiStrinamos dingus elektrai, kadangi valdiklyje yra
baterija, kurig reikia keisti kas 2 metus.

Programuojama atitinkamo Sildymo kontiro
meniu (pvz., karSto vandens ruosimo, Sildymo,
akumuliacinés talpos) ir kiekvienam elementui tokiu
paciu badu.

Savaités dienos pasirinkimas. Jeikite j meniu
»Laiko programa”, kur mirksi savaités dienos simbolis.
Rodykliy mygtukais pasirinkite reikalingg dieng, kurig
norite  uZprogramuoti ar  patikrinti  programos
nustatymus.

Programavimas. Pasirinke  savaités dieng,
paspauskite mygtuka ,ENTER”, tada pradeda mirkséti
esama programuojamos valandos reikSmé, taip pat
kartu ima Sviesti valanda, o 3alia jos ima Sviesti simbolis,
rodantis esamg parinktg laiko intervalg (saulés simbolis
reisSkia komforto temperatiirg, ménulio simbolis reiskia
ekonomine temperatirg). Norint pereiti prie kitos
valandos, paspauskite rodyklés mygtuka Zemyn
(ekonominé temperatdra) arba rodykle | virsy
(komforto  temperatiira). Jei visa diena jau
uZprogramuota pagal misy pageidavimus, paspauskite
»ENTER” mygtuka. Po pakeitimy patvirtinimo (arba
anuliavimo) pradeda mirkséti savaités diena.

Paveikslélyje Ekon.temperatlira nuo 00:00 iki 6:00
pateiktas Komf.temperatlra nuo 6:00 iki 9:00
uZprogramuotos Ekon.temperatira nuo 9:00 iki 18:00
savaités dienos Komf.temperatiira nuo 18:00 iki 24:00
pavyzdys.
kontlro pavadinimas diena
1 1
KUCHHIA |_Pn rodyklé j virdy
L+ ¢_+ 1 nustato komforto temp.
ALY rodyklé Zemyn
o & 12 18 24 D*'_ nustato ekonomine temp.
0 100 I
1 1

1
Pasirinkta temp. temp. (ekonominé)

UZprogramuotos valandos valanda

]
P

= DEMESIO!

Komforto ir ekonominés temperatiros reikSmeés
nustatomos meniu NUSTATYMAI ir gali bati skirtingos
kiekvienam kontdrui. Norint, kad veikty laiko
nustatymo programa, reikia taip pat jjungti laiko
programa meniu NUSTATYMAI
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4.5. Serviso slaptaZodis

Priéjimas prie serviso parametry apsaugotas
slaptazodziu. Priéjimas atidaromas tik jvedus teisingg
slaptazodj. Jei 10 minuciy nenaudojami mygtukai,
priéjimas prie serviso meniu ir parametry uzdaromas.

Serviso slaptaZzodis yra meniu
KATILAS/NUSTATYMAI katilo nustatyta temperatira bei
3 raidés "EST”.

Pavyzdys: KATILAS/NUSTATYMAI
nustatyta 60°C temperatdra, tai slaptazdis bus , 60EST”.

jei  meniu

5. Paprastasis meniu

7
¥ DEMESIO!

Serviso meniu skirtas naudoti tik kvalifikuotam
techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

EOZPALANIE

Pn 1208

00

L 4

33.3%

O

ON fw =15 mi5 Ilog o=

TEHPERATURA KOTES MEERATURA J W0

(& 33.3% }—{=275.0%)

— = = )

GRZEJ TERAZ

-

00

v

-+

OGRZEWANIE TEMPERATURA

(mm4.4.150)

OGRZEWANIE FROGRAN

{ S b

PRACA PALNIKA P I

(B B =)

5.1. Paprastojo meniu ekranas

Ekranas

Aprasymas

TEMPERATURA KOTLA

Rodo esamg katilo temperatiirg (didelis Sriftas)

({El 33.3% )

bei nustatytg katilo temperatilirg (mazas Sriftas). Paspaude mygtuky ,ENTER”,
pereiname prie nustatytos katilo temperatiros keitimo.

TEMPERATURA CIEFLE.) WODY

{=)75.0%)

Rodo esamg karsto vandens temperatira (didelis Sriftas)

bei nustatytg karSto vandens temperatiirg (mazas Sriftas). Paspaude mygtuka
,ENTER”, pereiname prie nustatytos karsto vandens temperatiros keitimo.

Meniu skirtas kontdrui nr. 1.

GRZEJ TERAZ

(= = )

Sildo karsta vandenj iki komforto temperatiiros, neatsizvelgiant j programos
nustatymus.
Meniu skirtas kontdrui nr. 1.

C.lLU. PROGRAHM

Karsto vandens ruoSimo programa nr. 1:

a) laiko nustatymo — pagal uZprogramuotus valandy intervalus.

b) nuolatiné — palaikoma komforto temperatiira, neatsizvelgiant j programos
nustatymus.

c) iSjungta — Sildymas isjungtas.

Meniu skirtas kontdrui nr. 1.
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DGRZEWANIE TEMPERATURE Rodo esamg patalpos temperatiira (didelis sriftas)
{44 1'-|3.EI } bei nustatyta patalpos temperatiirg (mazas Sriftas). Paspaude mygtuka ,,ENTER”,
- pereiname prie nustatytos patalpos temperatiros keitimo.

Meniu skirtas kontdrui nr. 1.

Kontdro Sildymo programa nr. 1:

OGRZEWANIE PROGRAM a) Laiko nustatymo — pagal uzprogramuotus valandy intervalus.
‘ GRS ’ b) nuolatiné — palaikoma komforto temperatiira, neatsizvelgiant j programos
nustatymus.

c) iSjungta — Sildymas isjungtas.
Meniu skirtas kontdrui nr. 1.

FRACH PALMHIKA

‘ — T } Degiklio darbo patvirtinimas. Jei iSjungtas degiklio darbo patvirtinimas, valdiklis
SRR reguliuoja $ildymo sistema, bet neprijungia degiklio.

PODAJ PALIWO Rankinis kuro transporterio jjungimas kuro tiekimui i talpyklos.
‘ s MIE [} Funkcija, reikalinga pasibaigus kurui talpykloje.
e Vél uzpildzius talpykla kuru, jo tiekimo funkcijg jjunkite iki momento, kol kuras

pradés byréti i vamzdZio, kuriuo kuras tiekiamas j degiklj.

6. Pagrindinis meniu

EOEAMIL__Fn o. [—eemasvame <.
e 6.1 Sildymas
g 333 [~——|7 . Y

l'i-'.'-'.!'—*"ir'-f'l'ﬁ'?'!'a':'-' 'J | 1 t " |

WODA NIV TEOWR 7 .
6.2 Karstas vanduo

6.3 Buferis (akumuliaciné talpa)

6.4 Katilas

I

oo » -

& 6.5 Nustatymai

FALEIE '!
5_} = e 6.6 Degiklis
:’-'_ﬁ c 1 6.7 Pavojaus signalai
= a' /

BOLARY

B - 6.8 Saulés kolektorius
& gy i

HEd
ekl blht

6.9 Informacija
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6.1. Sildymas

OGRZEWANIE
-2
2y B

‘1%

6.1.1. Kontiiro parinkimas

Galima parinkti centrinés Sildymo sistemos

kontlro numerj. Kontdras parenkamas rodyklémis.

C.0. WYBGOR 12¢:54

OBWOD HR: 1
KUCHNIA

6.1.2. Buklé

Galima stebéti centrinés Sildymo sistemos bikle.

kontlro numeris kontdro pavadinimas

KUCHNIA

co1 |

| & 224°C =wo | i¥matuota/nustatyta patalpos temp.
o
[ 44.4°C a3n | jmatuota/nustatyta radiatoriy temp.
— o) -7.5°C oy o
=————+ i¥matuota iSorés temp.
SR

voztuvo veikimo laikas (s)

nustatvta $altinio temperatira °C

voztuvo veikimo signalas

siurblio veikimo signalas

6.1.3. Nustatymai

Nustatymai
Aprasymas

Temperatira, nustatyta patalpoje
Sildymo metu.
Programos:
a) Laiko nustatymo — pagal
uzprogramuotus laiko intervalus.
b) Nuolatiné — palaikoma komforto
temperatira, neatsizvelgiant j
programos nustatymus.
¢) ISjungta — Sildymas isjungtas.
d) Ekonominé — patalpose visg laika
palaikoma ekonominé temperatdara.
Temperatira, nustatyta patalpoje
Sildymo metu.

Funkcija
Komforto
temperatura

Programa

Ekonominé
temperatura

6.1.4. Laiko nustatymo programa

Ja naudojant centrinio Sildymos valdymas
uZprogramuojamas pagal valandas.

Laiko  nustatymo  programos  naudojimas
aprasytas 4.4. skyriuje.
6.1.5. Servisas
& DEMESIO!
Serviso meniu skirtas naudoti tik kvalifikuotam

techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

Servisas

Funkcija Aprasymas
MAX DidzZiausia iSorés temperatira, kuriai
TiSor.siurbl. esant gali veikti cirkuliacinis siurblys
komf. komforto intervale.
MAX DidZiausia iSorés temperatira, kuriai
TiSor.siurbl. esant gali veikti cirkuliacinis siurblys
ekon. ekonominiame intervale.
MIN Maziausia nustatyta centr. Sild. sistemos

. temperatira, kuriai esant gali veikti
Tc.8.s.siurbl. . e

sistemos cirkuliacinis siurblys.

Saltinis Centr. Sild. sistemos energijos Saltinis.
DidZiausia DidzZiausia nustatyta centr. Sild. sistemos
temp. temperatura
Pamaisymo Visisko pamaiSymo voZtuvo atsidarimo

voztuvo laikas

laikas.

Karsto vandens ruosimo pirmenybé

Karsto pries tam tikra centr. Sild. sistemos

vandens kontira.

pirmenybé Ruosiant karstg vandenj, centr. Sild.
siurblys neveikia.

Siurblio Jjungiamas cirkuliacinis siurblys,

bandymas nepriklausomai nuo kity salygy.

Pamaisymo L - .

Vo3tuvo Uung.lama pamfausymo. voZtuvo pavara,

bandymas nepriklausomai nuo kity salyguy.

Kontdiro Rodomi centrinio Sildymo sistemos

pavadinimas kontdry pavadinimai.

€55, Temop. Sildymo kreives taskas, esant -20 °C

esant -20 °C !

€55, Te(rjnp. Sildymo kreiveés taskas, esant 0 °C

esant 0 C

C.5.S. Temp.

esant +10 °C

Sildymo kreives taskas, esant 10 °C

Koregavimo
koeficientas

Centr. Sild. sistemos nustatytos
temperatiros koregavimo koeficientas
pagal nustatytg patalpos temperatiirg
kiekvienam 1°C. Pvz., jei koregavimo
koeficietas nustatytas 6°C, patalpos
nustatyta temperatura 20°C, o
iSmatuota patalpos temperatira 20,5°C,
tada apskaiciuota centr. Sild. sistemos
temperatiira bus sumazinta 3°C.
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6.2.3. Nustatymai

Darbo rezimas

Apsprendzia centr.Sild. sistemos
temperatlros nustatymo rezima.
Rankinis — sistemos temperatiira
nustatoma rankiniu badu.

Pagal oro salygas — sistemos
temperatlra apskai¢iuojama pagal
temperatiros kreive.

Tc.$.s.nusta.

Nustatyta centr. Sild. sistemos
tempertdra, kai darbo reZzimas

Nustatymai
Funkcija Aprasymas
Komforto Temperatlra, nustatyta karStam
temperatira vandeniui Sildymo metu.
Programos:
a) valandiné — pagal
uZprogramuotus valandy intervalus.
Programa b) nuolatiné — palaikoma komforto

temperatilra, neatsizvelgiant

kambario temperataros jutikliai)
Nie (ne) — kambaryje pasiekus nustatytg
temperatlra siurblys iSjungiamas

uZprogramuojamas pagal valandas.

6.2. Karsto vandens ruosimas

WOBA UZYTEOWA

i

I_j_]!w@

6.2.1. Kontiro parinkimas

Galima parinkti karSto vandens kontlro numer;j.

C.W.U. WYBAR

|25

FARTER

C.W.U0. HE: 1

6.2.2. Buklé

Galima stebéti karsto vandes ruosimo biikle.

kontlro numeris

kontdro pavadinimas

cuWu 1]

PARTER

.;%45@_1

nustatyta/iSmatuota kar$to vandens
temperatira

!

nustatyta 3altinio temperatira °C

siurblio veikimo signalas

Laiko  nustatymo

programos

rank. badu P .
nustatomas rankiniu bdu. p)rgg,ramfs nvulls;atymu.%. "
Kambario Parodo, ar sistemoje naudojamas ;I:Jung Z s?l.k.leasflswng as.
jutiklis kambario temperataros jutiklis. . tidovan _en1 K omworto. .
- - - Sildyti dabar nemperatdros, neatsizvelgiant j
<o Parodo, ar sistemoje naudojamas centr.
C.S.S. jutiklis vy R, programa.
Sild. sistemos temperatiros jutiklis. - = = - —
- - - - Nuokrypis, Reiksmé, kiek gali sumazéti karsto
Tak (taip) — siurblys veikia pasiekus o _
s _ . vélavimas vandens temperatdra.
reikiama temperatiirg patalpoje, e — T - —
Pacrindinis sumazinta apskaiciuota centr. Sild. onomm_e en:jper.a'Fuvr.Ia(; nustatyta karstam
. g ndinis sistemos temperatira (tik kai yra temperatlra vandeniui Sildymo metu.
cirkuliacinis naudojamos centr. Sild. sistemos ir
siurblys ) ’ ’ 6.2.4. Laiko nustatymo programa

Ja naudojant kar$to vandens ruoSimo valdymas

nustatymas

aprasytas skyriuje 4.4. ,Laiko nustatymo programos”.

6.2.5. Servisas

& DEMESIO!

Serviso meniu skirtas naudoti

darbo sutrikimus.

tik  kvalifikuotam

techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos

Servisas

Funkcija

Aprasymas

Saltinio pokytis

Saltinio temperatiiros pakélimas
pagal nustatytg karSto vandens
temperatirg Sildymo metu.

Saltinis « e
Saltinis

Karsto vandens ruosimo energijos

DidZiausia temp.

DidZiausia nustatyta karsto
vandens ruosimo temperatdra

MaZziausias
temp.pokytis

Maziausias karsto vandens ir
Silumos saltinio temperatlros
skirtumas, kuriam esant gali veikti
cirkuliaciniai siurbliai.

Siurblio Jjungiamas cirkuliacinis siurblys,
bandymas nepriklausomai nuo kity salygy.
Kontdiro Rodomi karsto vandens kontiiry
pavadinimas pavadinimai.
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6.3. Buferis (akumuliaciné talpa)

BUFOR

(1]

=

6.3.1. Buklé

BUFOR 1 114:14

I T buf.darbo rezimas

buf.virsaus temp./nust.temp.

siurblio darbo signalas 70.0 som —
L buf.apatiné temp./nust.temp.
34.4 g5 ——
i £

Nustatyta  Saltinio . "
_ griztamoji
temperatdira. _
temperatura.
6.3.2. Nustatymai
Nustatymai
Funkcija Aprasymas
Nustatyta Esant Zemesnei temperatrai,
temperatira buferinés talpos virsuje prasideda
virSuje akumuliacinis procesas.
Nustatyta Esant auksStesnei temperatdrai,
temperatdra buferinés talpos apacioje stabdomas
apacioje akumuliacinis procesas.
Pastovi — buferiné talpa akumuliuoja,
Siluma neatsiZvelgiant j paros laikg —
ji akumuliuoja Siluma apibréztuose
Programa . .
laiko intervaluose. Ribos nustatomos,
kai meniu ,laiko nustatymas”
iSjungtas —akumuliavimas iSjungtas.

6.3.3.Laiko nustatymo programa

Jg naudojant buferinés talpos akumuliacijos
valdymas uZprogramuojamas pagal valandas.

Laiko  nustatymo  programos  nustatymas
aprasytas skyriuje 4.4.,Laiko nustatymo programos”.

6.3.4. Servisas

¥ DEMESIO!

Serviso meniu skirtas naudoti tik kvalifikuotam
techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

Servisas
Funkcija Aprasymas
Maziausia virsutiné buferinés
MaZziausia temperatira, kuriai esant gali

veikti centr. Sild. sistemos
cirkuliaciniai siurbliai.

siurbliy temp.

Parodo, ar maziausia buferinés
talpos temperatira nustatyta
rankiniu badu, ar automatiskai.
Automatiné, kai energijos
vartotojams reikia Silumos i$
buferinés talpos.

Automatiné
virsutiné temp.

6.4. Katilas

KOCIOL

= E
BB ¢

6.4.1. Buklé

Katilo darbo per paskutinés 24 valandas
statistika. Diagrama rodo katilo temperatiirg bei
degiklio galig. ,Valandy skai¢ius” rodo, prie$ kiek
valandy nuo esamo momento buvo atitinkami katilo
darbo parametrai. Visame ekrane rodoma 2 valandy
statistika.

Ekranai perstumiami rodyliy mygtukais j virSy
arba Zemyn.

darbo buklé  valandy skaicius
1
MODULACJA | |14:14
vid.galia—tE,............. H == N S0
katilo temp—. e 60
.............................. 3o
........................... 0o
| degiklio galia % — e 20
4 > <4 >
1h 1h
6.4.2. Nustatymai
Nustatymai
Funkcija Aprasymas

Silumnesio temperatiira katile,

Nustatyta katilo kokig palaikys valdiklis. Meniu

temp. aktyvus tik esant pastoviam darbo
rezimui.

6.4.3.Servisas

¥ DEMESIO!

Serviso meniu skirtas naudoti tik kvalifikuotam

techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

Servisas
Funkcija Aprasymas
M 2 i (] H™ . T
Sijrztl)?i:sm Temperatdra, virs kurios valdiklis
temperatra gali jjungti siurblius.

Katilo darbo reZimas:
a) auto — automatiskai nustatyta

Darbo rezimas temperatdra
b) pastovus — palaikoma pastovi
temperatura
Nuokrypis, Katilo temperatdros riba, nuo
vélavimas kurios vél pradeda veikti degiklis.
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MIN grjztamoji

ISPLESTINIY MODULIY SUTRUMPINTAS APRASYMAS

temp. Modulis Aprasymas
Pamaisymo Visisko pamaiSymo voztuvo . 3 Sildymo kontdrai, nr. 2,3,4. I1Sorés
. . . . Modulis nr.0 _ S

voztuvo laikas atsidarymo laikas. temperatiros jutiklis

Katilo siurblio jj.ungiamas ka.tilo cirkulifa\cinis . Modulis nr.1 3 Sildymo kontdarai, nr.5,6,7.

bandymas siurblys, nepriklausomai nuo kity Modulis nr.2 3 Sildymo kontdrai, nr. 8,9,10.

salygy Modulis nr.3 3 Sildymo kontdrai, nr.11,12,13.

Grjzimo liungiamas grjZzimo maiSytuvo Modulis nr.4 | 3 gildymo kontirai, nr.14,15,16.

maisytuvo variklis, nepriklausomai nuo kity Buferiné talpa.

bandymas salygy. Modulis nr.5 | S2ulés kolektoriai.

\S/:::/Tnc;ta::g Apibréiiavvalandas, kada turi bati 23{;22‘12?::;2{02&5 jutiklis

Silumokaidio automatiskai valomi konvekciniai YPT— Sagrindinis kati - :
-~ Zilumokaiciy kanalai. . grindinis katilo modulis.

\v/alymas iki Modulis nr.7 | Papildomas katilo modulis.

Silumokaicio ISbandomas Silumokaicio Modulis .

valymo konvekciniy kanaly valymo Lambda Lambda zondo modulis.

bandymas mechanizmas.

6.5. Nustatymai

USTAWIENIA

HY A

6.5.1. Data irlaikas

Naudojant §j meniu nustatomas valdiklio data ir laikas.

6.5.2. Kalba

Naudojant §j meniu nustatomas valdiklio meniu
kalbadata ir laikas.

6.5.3. Bendri nustatymai

6.5.3.1. Garsinis signalas

Cia pazymime, kad

susidarius

blkléms valdiklis apie tai pranesa garsiniu signalu.

6.5.4 Servisas

pavojingoms

& DEMESIO!

Serviso meniu

skirtas

naudoti

tik kvalifikuotam

techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos
darbo sutrikimus.

6.5.4.1. Moduliy konfigiracija

Meniu naudojamas CAN tinklo sistemos
konfigliravimui. Meniu reikia pazyméti modulius, kurie
prijungiami prie tinklo.

' DEMESIO!
ISsamus moduliy aprasymas ir jy paskirtis yra
pateikiami iSpléstiniy moduliy instrukcijose.

6.5.4.2. Sistemos konfigiiracija

Meniu naudojamas hidraulinés Sildymo sistemos

konfigliravimui.

Nustatymy galimybés priklauso nuo

prijungty iSpléstiniy moduliy.

& DEMESIO !

Pirmiausia reikia sukonfigiiruoti modulius.

SISTEMOS KONFIGURACIJA

Funkcija

Aprasymas

Centr.Sild.sistemos

kontiry skaicius

Nurodo kontdry skaiciy centrinéje
Sildymo sistemoje.

Karsto vandens
kontiry skaicius

Nurodo karsto vandens kontlry
skaiciy Sildymo sistemoje.

Buferiniy talpy

Nurodo buferiniy talpy skaiiy

skaicius centrinéje Sildymo sistemoje.
ISorés Nurodo, ar sistemoje jrengtas
temperatiros iSorés oro temperatdros jutiklis
jutiklis (modulis 0).

Grjzimo Nurodo, ar sistemoje jrengtas
temperatlros grjizimo temperatdros jutiklis
jutiklis (modulis 5).

Saulés kolektoriai

Nurodo, are sistemoje jrengti
saulés kolektoriai.

6.5.4.3. Gamykliniy nustatymy graZinimas

Funkcija, leidZianti grazinti valdiklio gamyklinius

parametrus.

& DEMESIO!

Grazinami visi gamykliniai nustatymai, kas gali
sutrikdyti sistemos darbg. Po gamykliniy nustatymy
grazinimo gali tekti i$ naujo reguliuoti valdiklj.
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tiekimo laikas

6.6. Degiklis

PALNIK .
77
Ao A
s T

6.6.1. Buklé

bukle —}ROZPALANIE Cz 1353

— E.H}f‘] 02=7.90 %
.o _ Moc=21 %
7 15 kg

==

deguonis
esama galia
bendras kuro sunaud.

transporterio

transporteris.

bandymas*
Talpyklos- Y S

. ISbandymui jjungiamas talpyklos
transporterio transporteris.
bandymas *
Ventiliatoriaus ISbandymui jjungiamas ventiliatorius
bandymas* )
B N e
bandymas

nepertraukiamo veikimo.

Kuro energetiné
verté

Naudojamo kuro energetiné verté
(kWh/kg).

Nustato, ar valdiklis turi jvertinti

Lambda deguonies kiekj pagal lambda zondo
valdymas )

signalg valdymo metu.
Deguonis Nustatyta deguonies reikSme, degikliui
MIN(30%) veikiant maZziausia galia 30%.
Deguonis Nustatyta deguonies reikSme, degikliui
MAX(100%) veikiant didZiausia galia 100%.

Pradiné kuro
dozé

Kuro tiekimo laikas jsidegimo metu.

Intervalai tarp

Laiko intervalai tarp degiklio

4.3 kg/h{ momentinis kuro sunaud.
4EK esama galia
putimo galia Sviesos stiprumas
6.6.2. Nustatymai
Nustatymai
Funkcija Aprasymas
Tiekti kura Jjungiamas kuro transporteris,
nepriklausomai nuo kity salygy.

Degiklis veikia LeidZiama veikti degikliui.
Kuro tipas Nurodo naudojamo kuro risj

6.6.3.Servisas

valymy valymy.
o Judesiy skaicius kiekvieno valymo ciklo
Valymo ciklai 4 v
metu.
IStraukimo Nustatyta istraukimo ventiliatoriaus

ventiliatorius**

galia.

Groteliy valymo
bandymas

Groteliy valymo mechanizmo
bandymas.

& DEMESIO!
Serviso meniu

skirtas naudoti tik kvalifikuotam

Tylusis groteliy
rezimas

Grotelés valomos tik tomis
valandomis, kai valomi konvekciniai
Silumokaicio kanalai

techniniam personalui. Pakeitimai gali sukelti sistemos

(KATILAS/SERVISAS)

darbo sutrikimus.

Servisas

Funkcija

Aprasymas

Oras MIN (galia
30%)

Oras tiekiamas minimaliai esant
moduliniam valdymui, kai degiklio
galia 30% arba esant galios lygiui 1.

Oras MAX (galia
100%)

Oras tiekiamas maksimaliai esant
moduliniam valdymui, kai degiklio
galia 100% arba esant galios lygiui 2.

Tiekimas MAX
(galia 100%)

ligiausias kuro tiekimo laikas esant
moduliniam valdymui galia 100%, arba
kai galios lygis 2, kiekvienoms 20
sekundZiy.

Minimali degiklio galia esant

galia MIN moduliniam valdymui arba galios lygiui
1.
Maksimali degiklio galia esant

galia MAX moduliniam valdymui arba galios lygiui

2.

* jrenginiy bandymai meniu DEGIKLIS galimi tik kai
valdiklis yra iSjungtas (rezimas OFF).
**  iStraukimo

ventiliatorius  prijungiamas  prie

papildomo ispléstinio modulio nr. 7.

6.7. Pavojaus pranesimai

ALARHY

}": N i
T/

Sis  meniu

saugo paskutiniy 20 pavojaus
pranesSimy, kurie buvo valdiklio darbo metu, istorija.
Pavojaus pranesimy kodai pateikiami Zemiau esancioje
lenteléje.

Nustatymo tipas

Degiklio darbo badas, kai modulinis
valdymas (Fuzzy Logic 2) arba du galios
lygiai (Zingsninis).

Sviesos stiprumas degiklyje, jos

Sviesos riba stiprumui dar padidéjus, valdiklis
gauna signalg, kad atsirado liepsna.

Ziebtuvélio . o o -

bandymas* ISbandymui jjungiamas Ziebtuvélis.

' DEMESIO!

PasirodZius pavojaus praneSimui batinai nustatykite
avarinés buklés priezastj ir jg pasalinkite. Pasaline
priezast] patvirtinkite pavojaus pranesima. Jei minéti
veiksmai neveiksmingi, susisiekite su autorizuotu
servisu.

Degiklio-

ISbandymui jjungiamas degiklio




6.7.1. Pavojaus pranesimy kodai

PAVOJAUS PRANESIMY KODAI IR JY REIKSME

KODAS

Sutrumpintas

Paaiskinimas

aprasymas
Perkaito valdiklio
procesorius. Galima

1 Perkaito priezastis: katilo

procesorius perkaitimas arba
atidarytos durelés
veikiant katilui.
Valdiklis rodo, kad néra

Triksta ugnies ar Iiep.snos d.egvikly.je.

2 malky Galima priezastis:
baigési kuras arba
uzgeso liepsna.
Degiklio temperatiira
pakilo iki ribinés
leistinos reikSmés ir

3 Suveiké degiklio suveiké Siluminé

apsauga degiklio apsauga;
atsidaré katilo durelés:
degiklis per silpnai
pritvirtintas.
Valdiklis rodo katilo
Katilo jutiklio Efm;tiﬁons gji::;lkl'o
4 trumpas : A
sujungimas .Ga!m?a prlez.astls.:
jutiklio arba jo laido
pazeidimas.
Valdiklis rodo katilo
Katilo jutiklis tenlpera.\tﬂros ju.tiklio
5 . atsijungima. Galima
neturi kontakto TS
prieZastis: jutiklio arba
jo laido paZeidimas.
Valdiklis rodo degiklio
Degiklio jutiklio :f:r:s;astl::,lons gjil:T:;khO
6 trumpas : Lo
sujungimas Fia!nma prlez_astls':
jutiklio arba jo laido
paZeidimas.
Valdiklis rodo degiklio
Degiklio jutiklis | [smPeratdros jutiklio
7 . atsijungima. Galima
neturi kontakto o
prieZastis: jutiklio arba
jo laido pazeidimas.
Katilo temperatira
8 Katilo perkaitimas | virsijo didzZiausig leisting
ribg.
lésijunge Galimas valdiklio
9 . pazeidimas! Galimas
procesorius S
trumpas sujungimas.
10 STB
1 RysSys su moduliu
0

12 RySys su moduliu
1

13 RySys su moduliu

2
14 Rysys su moduliu
3
15 Rysys su moduliu
4
16 Rysys su moduliu
5
17 RysSys su moduliu
6
18 RysSys su moduliu
7
Karsto vandens
19 jutiklio trumpas
sujungimas
Kar$to vandens
20 jutiklio
atsijungimas
Kambario jutiklio
21 trumpas
sujungimas
2 Kambario jutiklio
atsijungimas
23 Gesinimo klaida
22 RysSys su moduliu
Lambda
25 Perkaito's.j;]ulés
kolektoriai
UZsalo saulés
26 kolektoriai
Moduliy kodai
33 Tr. sujungimas IN1
Modulis 0
34 Tr. sujungimas IN2
Modulis 0
35 Tr. sujungimas IN3
Modulis 0
36 Tr. sujungimas IN4
Modulis 0
37 Tr. sujungimas IN5
Modulis 0
33 Tr. sujungimas IN6
Modulis 0
39 | --
40 | --
41 | --
42 | -
3 Tr. sujungimasIN11
Modulis 0
44 | --
45 Atsijungimas IN1
Modulis 0
6 Atsijungimas IN2
Modulis 0
47 Atsijungimas IN3
Modulis 0
48 Atsijungimas IN4
Modulis 0
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Atsijungimas IN5

Tr. sujungimas IN3

49 Modulis 0 3 Modulis 2
Atsijungimas IN6 Tr. sujungimas IN4
>0 Modulis 0 100 Modulis 2
51 | -- 101 Tr. suu.mglmas IN5
52 | -- Modulis 2
53 | -- Tr. sujungimas IN6
54 | -- 102 Modulis 2
55 Atsijungimas IN11 103 | --
Modulis 0 104 | --
56 | -- 105 | --
57 | -- 106 | --
58 | PerkaitoModulis O 107 | --
108 | --
Tr. sujungimas IN1 Atsijungimas IN1
65 Modulis 1 109 Modulis 2
Tr. sujungimas IN2 Atsijungimas IN2
66 Modulis 1 110 Modulis 2
Tr. sujungimas IN3 Atsijungimas IN3
67 Modulis 1 111 Modulis 2
Tr. sujungimas IN4 Atsijungimas IN4
68 Modulis 1 112 Modulis 2
Tr. sujungimas IN5 Atsijungimas IN5
69 Modulis 1 113 Modulis 2
Tr. sujungimas IN6 Atsijungimas IN6
70 Modulis 1 114 Modulis 2
71 | -- 115 | --
72 | -- 116 | --
73 | -- 117 | -
74 | -- 118 | --
75 | -- 119 | --
76 | -- 120 | --
77 Atsijungimas IN1 121 | --
Modulis 1 122 | Perkaito Modulis 2
Atsijungimas IN2
78 . —
Modulis 1 129 Tr. sujungimas IN1
79 Atsijungimas IN3 Modulis 3
Modulis 1 130 Tr. sujungimas IN2
80 Atsijungimas IN4 Modulis 3
Modulis 1 131 Tr. sujungimas IN3
81 Atsijungimas IN5 Modulis 3
Modulis 1 132 Tr. sujungimas IN4
82 Atsijungimas IN6 Modulis 3
Modulis 1 133 Tr. sujungimas IN5
83 | -- Modulis 3
84 | -- Tr. sujungimas IN6
85 | -- 134 Modulis 3
8 | -- 135 | --
87 |- 136 | --
88 | - 137 | -
89 | -- 138 | --
90 | Perkaito Modulis 1 139 | --
140 | --
Tr. sujungimas IN1 Atsijungimas IN1
97 Modulis 2 141 Modulis 3
Tr. sujungimas IN2 Atsijungimas IN2
%8 Modulis 2 142 Modulis 3
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esama atiduodama galia

Atsijungimas IN3 Modulis 5
143 . —
Modulis 3 194 Tr. sujungimas IN2
144 Atsijungimas IN4 Modulis 5
Modulis 3 195 Tr. sujungimas IN3
145 Atsijungimas IN5 Modulis 5
Modulis 3 196 Tr. sujungimas IN4
146 Atsijungimas IN6 Modulis 5
Modulis 3 197 | --
147 | -- 198 Tr. sujungimas IN6
148 | -- Modulis 5
149 | -- 199 Tr. sujungimas IN7
150 | -- Modulis 5
151 | -- 200 Tr. sun.mglmas IN8
152 | - Modulis 5
153 | -- Tr. sujungimas IN9
201 .
154 | PerkaitoModulis 3 Modulis 5
202 | --
161 Tr. sujungimas IN1 203 | --
Modulis 4 204 | --
162 Tr. sujungimas IN2 205 | --
Modulis 4 206 | Perkaito Modulis 5
Tr. sujungimas IN3
163 Modulis 4 6.8. Saulés kolektoriai
164 Tr. sujungimas IN4
Modulis 4 SO0LARY
165 Tr. sun.mglmas IN5 D
Modulis 4 s
166 Tr. sujungimas IN6 & ‘t‘%’i‘ .l
Modulis 4
167 | --
168 | - 6.8.1. Biklé
169 | - kolektoriy darbo bakle
170 | -- -
171 | -- kolektoriy temperatdra T1 PRFI[Bﬁ
172 | - ISR
=4.01/min4—— i
173 Atsijungimas IN1 siurblio veikimo signalas debitas
Modulis 4
Atsijungimas IN2 kolektoriy temperatira T2
174 .
Modulis 4 kolektoriy temperatiira T3
175 Atsijungimas IN3
Modulis 4 6.8.2. Nustatymai
Atsijungimas IN4
176 | \Vodulis 4 Nustatymai
Atsijungimas IN5 Funkcija Aprasymas
177 Modulis 4 Temperatiry skirtumas tarp
Atsijungimas IN6 Jjungimo delta kolektoriaus ir Sildomo vandens,
178 . okytis kad pradéty veikti kolektoriaus
Modulis 4 poky p u
179 | - siurblys.
180 | - Temperatiry skirtumas tarp
181 | - ISjungimo delta kolektoriaus ir Sildomo vandens,
182 | - pokytis kad baty iSjungtas kolektoriaus
183 | - siurblys
184 | --
185 | --
186 | Perkaito Modulis 4
193 | Tr. sujungimas IN1
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6.8.3. Servisas

Servisas

Funkcija

Aprasymas

Schema

Nurodo saulés kolektoriy sistemos
tipa.

Debitas [l/min]

Silumnesio pratekéjimo per
sistemg debitas veikiant siurbliui.
Parametras reikalingas
kolektoriaus galios apskaitiavimui.

Saulés sistemoje naudojamo

§’|lumne5|o Silumnesio Siluminé talpa kJ/(kg -
Siluma

°C)
Maks. vandens Sildomo vandens didiausia
temp. temperatura.
Kolektoriy DidZiausia kolektoriy temperatira,
pavojaus virs$ kurios suveikia apsauga ir
praneSimas MAX | parodomas pavojaus pranesimas.
Kolektoriy Maziausia kolektoriy temperatdra,
pavojaus Zemiau kurios suveikia apsauga ir

pranesimas MIN

parodomas pavojaus pranesimas.

Saulés sistemos

Jjungiamas saulés sistemos siurblys

siurblio
bandymas

nepriklausomai nuo kity
nustatymy.

7. CAN linijos jrengimas sistemoje

6.9. Informacija

INFDO

i =
-%—y'

Cia yra naudotojui naudinga informacija apie
jrenginj, tame tarpe ir valdiklio programavimo versija.

Valdiklyje yra placdiajuosté linija CAN, kuria / LOW
valdiklis sujungtas su moduliais. Dél savo patikimumu / HIGH L L L
iSsiskiriancios linijos, pladiai naudojamos automobiliy / il

m
. ist i . ‘i KEiausi

pran'woneje, sistemg galima jrengti auks¢iausiame — o ==
lygyje.

CAN linijos naudojimas suteikia eile privalumy. Prijungiant  i¥pléstinius modulius, reikia

Visy pirma tai galimybé naudoti placiajuostj Lambda
zondg, o naudodami papildomus iSpléstinius modulius
I/0 visoje sistemoje galime jrengti:

—iki 16 Sildymo kontdry;

—2 karsto vandens ruosimo kontdrus;
—=Silumos akumuliacine talpg (bufer;j),
—saulés kolektoriy sistema;

—papildoma katilo modulj (pvz., istraukimo ventiliatoriy).
CAN linijos laidus reikia prijungti pagal Zemiau
pateiktas reikSmes:

Prijungimo aprasymas:

L -inija LOW (baltas laidas)

H —inija HIGH (bronzos spalvos laidas)
GND —masé (pilkas laidas)

CAN linijai sujungti naudokite laidg LiYCY
2X0,25. Tik tokio tipo laidas uztikrina teisingg jrenginio
darba. Prijungimus darykite nuosekliai, kaip parodyta
Zemiau esanciame paveikslélyje.

nepamirsti, kad paskutiniame sistemos modulyje turi
biti jrengtas uzbaigimas, net jei yra tik vienas modulis.

Viska sujungus, reikia sukonfiglruoti moduliy
nustatymus. Tai atlikite pagal prie tinklo prijungty
moduliy paskirtj. Daugiau apie iSpléstiniy moduliy
konfigliravima aprasyta skyriuje 6.5.4.1 bei iSpléstinio
modulio 1/0 instrukcijoje.

Sukonfiglravus lieka tik moduliy
nustatymy pakeitimas. Meniu naudojamas Sildymo
sistemos sureguliavimui, o nustatymy galimybés
priklauso nuo jrengty iSpléstiniy moduliy skaiciaus.
Lentelé su funkcijy aprasymais yra pateikiama skyriuje
6.5.4.2.

Kitame puslapyje pateiktas sistemos schemos
pavyzdys. Nepamirskite, kad tai tik pavyzdys, kuriame
néra visy sistemos elementy.

modulius
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7.1. Hidrauliniy schemy pavyzdziai
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7.2. Lambda zondas

Lambda zondg prie sistemos galima prijungti
dviem budais:

—tiesiogiai prie valdiklio, jei iS CAN linijos visa sistema
naudos tik Lambda zondo modulj;
—per i$pléstinj modulj 1/O nr. 5, jei sistemoje yra kity
iSpléstiniy moduliy.

Prijungus modulj, dar reikia sukonfiglruoti

valdiklj. Tai atlikite remdamiesi Zemiau pateiktais
patarimais.

Slenkamajame meniu pasirinkite  NUSTATYMAI
(USTAWIENIA)

USTAWIENIA

E A

Po to rezime SERVISAS jrasykite jéjimo slaptazodj

USTAWIENIA [20:549

p—

Jvede teisingg slaptaZzodj, pasirinkite MODULIY
KONFIGURACIJA

STOP |20:54

FE KOHNFIGURAC.IA
== HODULOW

Suraskite Modulis Lambda ir jjunkite, pakeisdami
pasirinkimg j TAIP (TAK)

STOP |20:54
Madut & HIE
Madut 7 MNIE
Modut Lambda THE

Tuo momentu jjungiamas Lambda modulis. Kitas
konfiglravimo Zingsnis yra degiklio nustatymy keitimas.

Slenkamajame meniu  pasirinkite  DEGIKLIS
(PALNIK), taip pateksite prie nustatymuy.

PALNIK

Cia veél jjunkite reZzima SERVISAS ir jei reikia,
jveskite jéjimo slaptazodj

PALHIK 120:549

,Cl SERWIS

SaraSe raskite pozicijg ValdymasLambda, kurig
perjunkite j TAIP (TAK). Taip pat galimas darbo reZimas
iSjungus Lambda valdyma. Tada Lambda zondo modulis
bus atsakingas tik uz duomeny rodyma.

PALHIK 2054
Ilosé paliwa test i
Wart., opatowa paliva Lels}
Sterowanie Lambda TAE

7.3.Saulés kolektoriai

Saulés kolektoriai valdomi iSskirtinai per iSpléstinj
modulj 1/0 nr. 5. Viska sujungus, reikia sukonfiglruoti
valdiklj dirbti su saulés kolektoriumi pagal Zemiau
pateikiama aprasyma. Pirmiausia jjunkite modulj nr. 5.

Slenkamajame meniu pasirinkite  NUSTATYMAI
(USTAWIENIA)

USTAWIENIA

B A

Po to rezime SERVISAS jrasykite jéjimo slaptazodj
USTAWIENIA  |20:54

Pa—

Jvede teisingg slaptaZodj, pasirinkite MODULIY
KONFIGURACIA

STOP 12¢:549

FX KONFIGURACJA
[==] HODULOW




Pasirinkite Modulis 5 ir jjunkite jj, pakeistami
nustatyma j TAIP (TAK)

MODULACJA [20:54
Modut < HIE
Modut 5 Tak
Modut & HIE
Tada jjunkite saulés kolektoriy valdyma.
Slenkamajame  meniu  pasirinkite  NUSTATYMAI
(USTAWIENIA).
USTAWIENIA
Ell l::ﬂ
Po to reZime SERVISAS jrasykite jéjimo
slaptazod;.
USTAWIENIA  |20:54
/cl SERWIS
8. Specifikacija
Techniniai duomenys
Modulio naudojama jtampa | ~230V/50Hz +10%

Modulio naudojama galia <6VA
Temperaturq matavimo +4°C
tikslumas
NTC 10kQ
Jutikliai B2s/ss=3877K+0,75%

VISHAY BC komponentai

Aplinkos temperatira 0-60°C

Drégmeé 5-95% be kondensacijos

Programavimo klasé A

Modulio iSéjimy apkrova

Centr. Sild. sist. siurblys 100w
Karsto vandens siurblys 100W
Ziebtuvélis 1000W
Ventiliatorius 150W
Degiklio transporteris 150W
Talpyklos transporteris 150W

Jvede teisinga slaptazodj, pasirinkite SISTEMOS
KONFIGURACIA

STOP |20:54
“F KONFIGURAC.A
& Hm SYSTEHMU

i HIm

Raskite pozicija SAULES KOLEKTORIAI (Solary) ir
jjunkite jj, pakeistami nustatyma j TAIP (TAK)

HMODULAC.IA 120549
Czujnik t. zewnetrzneg) MIE
Czujnik . powratu MIE
Salary TAkK

Baige valdiklio konfiguracija galite pradéti keisti
saulés kolektoriy nustatymus. Siy elementy nustatymo
aprasyma rasite skyriuje 6.8.
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Kita informacija
Garantijos s glygos

Katilo PELLUX 100 Garantijos s aglygos

1. Gamintojas, NIBE-BIAWAR sp. z 0.0., suteikia Sias teisingo veikimo garantijas centrinio Sildymo katilui:

e 36 ménesiai nuo pirkimo datos, jei sistemoje palaikoma grjZztamoji temperatdra buvo uZtikrinama ne
maziau 60°C:

e 24 ménesiai nuo pirkimo datos, jei sistemoje palaikoma grjZztamoji temperatdra neuztikrino 60°C;

e 12 ménesiy nuo pirkimo datos likusiems katilo elementams;

2. Garantijos metu iSrySkéje defektai bus Salinami bet kurio atveju, bet ne véliau kaip per 21 darbo dieng

nuo rastisko pretenzijos pateikimo Gamintojui.

3. Jrenginio remonto bidag, laika ir sglygas nustato Gamintojas.

4. Bet kokia informacija apie defektus turi bdti pateikiama Gamintojui nedelsiant joms paaiskéjus rastu

pridedamame pretenzijos protokole. Pretenzijos protokolg galima rasti tinklalapyje www.biawar.com.pl . Prie

protokolo reikia pridéti garantijos kortelés kopijg su batinais antspaudais.

5. Bdtini pirkéjo pateikiami dokumentai yra uzpildyta garantijos kortelé ir katilo jsigijimo dokumentas.

6. Garantijos kortelé negalioja, jei joje néra batiny antspaudy, parasy ir daty.

7. UZ pirmg katilo paleidimg ir jo darbo parametry nustatymg atsako jj jrenges specialistas ar firma.

8. GARANTIJA NEGALIOJA Siais atvejais:

¢ Jrengimas, paleidimas ir eksploatacija neatitinka Sios instrukcijos reikalavimy ar dél pazeidimy,
atsiradusiy ne dél Gamintojo kaltés;

¢ Naudojimas nesilaikant PN-99/B-02413 reikalavimy Katilui dirbant atviroje vietoje;

¢ Katilo jrengimas ir prijungimas uzdaroje patalpoje, nesilaikant Silumos nuvedimo reikalavimy pagal
normg PN-99/B-02414;

o Pakeitus katilo konstrukcija;

e Uzkidrus vandeniu neuZpildytg katila;

¢ Dél per mazo kamino skerspjavio ir netinkamos kamino traukos;

¢ Dél pazeidimy, sukelty didziausios leistinos temperataros virsijimo katile arba vandens uzsalimo;

¢ Dél neturin€iy teisés to daryti asmeny atlikty remonty garantiniu metu;

¢ Kai atsiranda pazeidimai, kurie galimi dél klaidy elektros jrangoje;

¢ Kai atsiranda pazeidimai dél neteisingo gabenimo, jskaitant ir j katiline;

¢ Dél neteisingy katilo darbo nustatymuy;

¢ Kai naudojus medienos granulés neatitinkancias DIN PLUS kokybés reikalavimy, nuo kuriy sunkiai
nuvalomomis dervomis uzsitersé katilo degimo kanalai,degiklyje ir pelenuose susidaré Slakai ir dél to
atsirado pazeidimai;

¢ Kai néra nuo Gamintojo nepriklausanciy remonto galimybiy (pvz., kuro trikumas, priéjimo prie katilo
nebuvimas, kamino traukos trikumas ir t. t.);

¢ Atsiradus mechaniniams paZzeidimams;

9. ] GARANTIJA NE|TRAUKTA:
« darbo parametry reguliavimas,
« valymas ir konservavimas,

« dureliy tarpiniy susidévéjimas.

10. ISlaidas, patirtas d él Gamintojo remonto iSkvietimo pagal 8 ir 9 punkte iSvardintas prieZastis,
apmoka klientas.

11. Pretenzijas pateikite adresu:

SERWIS KOTLOW
NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.
Al. Jana Pawta Il 57

15-703 Biatystok

Faksas: (085) 662-84-81.
e-mail: kotly@biawar.com.pl

Su garantinémis sglygomis susipaZzinau ir sutinku jas vygdyti:

Klientas:
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15-703 Biatystok

serwis@biawar.com.pl
tel. 85 662-84-90

faxks. 85 662-84-41
www.biawar.com.pl
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